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Eine ungewbhnliche Tournee.

"guropa”™ , - Pill lies des Wort lsngsem im Munde zergehen wie einen
Leckerbissen, der aber reichlich gross ist, - einen Chokoladenapfel

oder ein Usterel.

"Ta", fuhr er dann fort und schaute stolz zwischen seinen beiden Il-

tern hin und her;,dort treten wir auf, Natirlich nicht fiberall, sber

doch in den meisten eurcpiischen [Hauptstidten und in vielen kleineren
auch."

Herr und Frau Petersen, Tills :iltern, warén eigens auf die Lachburg
gekommen, um sich von Till zu verebschieden und ihr Gliick zu wiinschen

riir die welte Fahrt,

"Einerseita", sagte die Mutter und schiittelte betriibt den Kopf, - "einer-
edits freut's mich ja sehr, aber andererseits ist es schrecklich!l

"Na, - schrecklich!?", sagte Herr Peter#sen. " Schliesslich reisen die

jungen Herren ja nicht sllein, sondern unter verlisslicher Bewachung.
L& ]

“

Und susserdem ..."

"Jal" rief Frau Petersen, als wollte sie dem Vater recht geben;" und
ausserdem ist kein Arzt mit, und der Till wird uns krank, irsendwo mit-
ten in Europa und ..."

Es klasng, als ob grnz Furopa eine einzige Wiiste wiire, voll von Bezillen
und anderen Krankheltserregern, und 'von #rztlicher Hilfe nirgends eine
=pur1

Tonl wer auch mitgekommen., Till fend, dass die Schwester ihn anders be-
handelte als zuhaus, Dort wer sie zwar oft recht nett, =ber manchmal
auch schnippisch, - oder vielmehr "wuffig", - das war eines wvon Tills
eigenen, selbst-erfundenen #Wortern. Das "u" in "wuffig" durfte-man bei-
nahe nieht mitsp_rechen.. lur dann klang es richtig und enthiselt fiir
Till die gsnze Mischung aus "schnippisch" und "kilhl" und "wegwerfend”
und "bilde-dir-blods-nichts-ein", durch die Toni den jingeren Bruder
gelegentlich wiitend mechte. Von alledem wsr angenehmerwelise jetzt ger-

nichts zu spliren, £s -"d:u:d, L:r;.:hnfir_l ﬁ‘,(fs, [ L: [ohi eAhe Gaw 55 <
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suf der Lachburg ging an dlesem Abreisetag das Verschiedenste drunter und
driber, ehrere lMitglieder des “Konzerchors" hatfen Besuch von ihren Eltern,
Denmn an "Osterferien daheim" war dies Jahr natiirlich nicht zu denken, Rieds,
zum Belspiel, varen da,- Bastlens Vater und kutter,- cber T1ll hatte sle noch
nicht gesehen,

"Klappt demn auch alles?",erkundigte sich jetzt Herr Petersenm. "Und kinnt Ihr
Euer Sach sus dem ff,wie sich's gehSrty"

7411 nickte,Zwar “sa=s" das "Europa-Programu" erst selt gestern so,dass Burg-
kepellmeister Hut und Kapellmeister Wunderlich leldlich gufrieden schilenens
Aber das ging schliesslich die Eltern nichts an,

Denn mischte sich Toni ins Gesprtiche

"Wie geht's dem Hes?", fragte ple pldtzlich.

*Dem Hag?",~- T1ill war v8llig verwirrt,"dber Toni}",rief er,"Das muss Du

doch wissenl?® :
"Deinem Hasl",sagte Toni und demit mschte sle die Verwirrung nur noch sch.iifm
"Meinem Has}",schrie Till erbost; "Nectilrlich 1ist es meinerflch meine,der
Vogel gehdrt doch mir, auch wenn ich mal zufillig weg bind*

Endlich gelang es Toni zu erkliren,dass sie sich nur nsch Friedl Heas erkun;;i:é‘t
Ww&s ja schliesslich eher freundlich von ihr war,Till cerziihlte also,wag
mit Friedl passiert war,dass er "mtlerte",dss heisst,den " Stimobruch" hatte
und zwei Jahre,oder so,gar keine Singstimme haben wilrde,- weder einen Buben=-
Sopran,noch einen lnner-Tenors

"Hm",machte Herr Petersen;"hilbsch traurig.Aber wemn Dir sowas zustdsst,Eulen-
splegel,dann ziehat Du mir nicht in irgendein ‘utantenhaus, sondern kommst
schleunigst heim,Verstanden?®

T411 hatte gute Lust,den Vater daran zu erinnern,dacs men mit elf Jahren noch
lange nicht mutiert,Aber gerade,als er davon anfangen ° rollte,' fragte Herr
Petersen nach den “"werten Noten", Tills Osterzeugnis war mittel.Zmnxndestaen
konnte m-n es so nennen,und Till nennte es 80, _
er mehxf®
“E}inen Vierer wenlger,als zu Weihnachten",berichtete er stolsz;"und zwel Zwe
"Wie kommt das nurt",fragte Frau Petersen besor;t,"Was kannat Du demn auf

einmel bessert™
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mGeographie™”, sagte Till. Und wirklich hatte er es in diesem Fach er-
stsunlich schnell von vier auf zwei gebracht, - nicht zufillig, wie er

wueste. Denn seit neuestem interessierten ihn die Linder und StHdte und

all das, wovon da die Rede war. &S hérte anf, unverstiindliche bunte
ilecken auf der Karte zu bilden und wurde lebendig. Die Themse? Aber
natiirlich, - das war doch der Strom, an dem London lag, und in London
wiirden sie auftreten! Die Hauptstadt von Holland? Amaterdsm? £ben nicht!
Den Haag hiess das Ding, - "den " und nicht etwa "der", - Geigu;h;=te,
warum.

"Im Turnen", bemerkte Herr Petersen erfreut, indem er Tills Zeugnis stu-
dierte, "hast Du Dich auch gemausert." Und er zeigte der Mutter die
nzwei ", die Tills kSrperliche Leistungen ihm eingebracht.

"Das kommt vom Atmen", erklérte rill;" und von frischer Luft und Theej
und esusserdem 'gilt' alles, was wir draussen machen, und richtige Turn-
stunden haben wir garnicht. "

"Hm", machte der Vater ein zweites HMal,

Die Mutter feltete Tills Zeugnis lengsem zusammen und steckte es
schweigend in ihre Hendtasche.

"Der Junge", meinte sie schliesslicﬁ, izt ganz durcheinander und welss
offenbar nicht recht, was er sagt in seiner Aufregung. AberT schliesslich
, - wenn ich morgen nach Europa sollte und auswendig singzen, in der
geffentlichkeit, dann ging's mir wahrscheinlich auch nicht viel bes-
gor., "

Till schwieg.

"Obwohl", bemerkte die Mutter noch und hob die Stimme dabei, "obwohl

jeh nicht glaube, dass ich jemals behaupten wiirde, mein *gut' im Tur-

nen kidme von Thee mit Luft, Turnstunden, dagegen, hitte ich keine.
/

Neinl!", schloss sie und seufzte ein bisschen, "sogar wenn ich vom

Fleck weg nach Europa miisste, - einen solchen griisslichen Unsinn wir-
de ich trotzdem nicht daherreden.!”

"Du bist doch in Europa", sagte der Vater und legte ihr tréstlich den
Aznm, wm . e S*‘—"fwxd-trt’n.‘i—‘.
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-0llte Till sich verteidigen? aber die Zeit war so knapp, - zleich wiirde
sle zu Ende sein! {fnd es war so schon, dass sie =lle da waren, - sogsr
der Vater, der doch eigentlich ins Geschift musste! Und dann: ;"Die
Burg” konnte man nun msl nicht "erkléren". Fiir jemsnden, der von "draus-
einfach
sen" kam, war éE*Enﬁz’ﬁ;mﬁglich,das Ganze zu begreifen, - a1l die Sit-
ten und Gebréduche und den bunten Kauderwelsch, der sich im Lauf der Zeit
hier herausgebildet hatte. Man musste schon ein Zugvogel sein, um sich
de wirklich auszukennen. Hatte nicht er, Till, wochenlang gebrancht, bis
er halbwegs Bescheid wusste? Wnd nun sollten die armen Eltern auf An-
hieb sein "burgisch" verstehen? Dass "frische Lufz und Thee" die hslbe
Nachmittagsstunde war, in der die Jungen téglich im Burghof nerumtobten,
bis in der steinernen Vorhalle der kochheisse Pfefferminzthee tiir =ie
bereit stand, - das hitte er ja zur Not noeh erziihlen k#énnen. Aber schon
das mit dem "Atmen" war ihm zu umstindlich und kurzum, er beschloss, gar-
nichts zu erkléren. Viel besser, man schwetzte friedlich von zuhause und
freute sich bloss!
Gesagt, geten! Till fragte nach allé?? - wie es der Lina ginge und dem
ScheruﬁFunﬂ ob das "Ostergeschift" gut wire.
"Wieviele Biicher" , erkundigte er sich beim Vater, "hast Du bis jetzt
verkauft?"
Das liesse sich, meinte Herr Petersen, noch nicht so genau liberblicken,
Na, - schlecht sei der Laden Jedenfalls nicht gegangen, sondern eher
mittelpriichtig.
Till freute sich. Aber es war nicht eigentlich das "mittelprichtige Os-
tergeschiéft", worilber er sich freute, Ueberhaupt keam es ihm heute nicht
so besonders darauf an, was er hérte. Dass er sie hdrte, die elterlichen
Stimmen und die von Toni; dass sie da waren und klengen wied dasheim und
wie immer, seit Till denken konnte, - daher kam die Freude. Und von

den Gesichtern kam sie, die Till anschaute, - immer abwechselnd und mit
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Augen, als wollte er sie verschlinsen. Und die Freude ksm von der ver-
trauten Art, in der der Vater siech riusperte, und die Mutter manchhal
g£anz P&ﬁtzlich nacii ihrer Frisur griff. Und Till freute sich, weil Toni
noch immer den "WHdelhupf" hatte; das war sein Wort fiir den kleinen -7
"Hupf" oder "Hopser", den die meisten Niidchen beim Gehen Bfters "einle-
gen"., Erst gehen sie ganz verniinftig neben einem her und Zzwischendurch
machen sie auf einmal diesen Nidelhupf. Eben noch, - draussen, auf dem
Burghof,-hatte Toni ihn wieder gemacht. Und Till freunte sich.
fann war es gewesen, dnss er sich die neue Sorge eingebrockt hatte? Am
Tag von Bestian's Ankunft wer €s, - er erinnerte sich gensu. Till lag in
der Badewanne und wunderte sich, weil er kein richtiges Heimweh hatte.
Wes ist das mit mir?, dachte er bedrtickt; bin ich vergesslich oder bin
ieh, - wie nennt man des nur? bin ich -- treulos?
Um die Antwort hatte er sich damals herumgedriickt, Aber jetzt wusste er
sie, und ihm war so gut und geriihrt zumute, wie schon lange, lange nicht
mehr.
Senft strich er mit der Hand am Aermel der Mutter entlang, und ohne ir-
gendwen anzuschauen, ssgte er:
" Ich freue mich so, und niemend soll denken, dass ich vergesslich bin
oder, - oder\fgggrﬁgg]schlimmeres. Denn ich freue mich doch wirklich
s0 furchtbar. "
Denn kam Bastian mit seinen Lltern zu Petersens in die Halle hinunter,
und &lle mussten einsnder kennen lernen. Auch der "Haha" liess gich
blicken. In Wirklichkeit hiess er Professor Avenarius und wer der ge-
strenge Rektor des Burggymnasiums. An gseiner Seite befand sich Herr
llutzbauer, der bayrische Organist, von den Buben nur "Mutz" oder "Mutzi®
geheissen. Es war eine grosse, etwas wirre Abschiedsgesellschart, die
sich allméhlich in der Halle zusammenfand. Zum Schluss waren 8lle da, -
die Giste, der "Lehrkdrper", die vielen Jungen, die zuriick blieben, und

die J Gliieklichen, die suszogen. - Burgkapellmeister Frofessor Dr.
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Kasimir Hut schien iliberall gleichzeitig zu sein. Dicklich, wie #eg war, —

!
bewegte "das diutchen" sich so gewandt undkeachwin@, zwischen den Leuten,
rv :
tunlen und Tischen, dass er eben goch fanz hinten bei der Treppe,nit

irgendwelchen Herrschaften geplaudert hatte,und jetzt plétzlich auf Pe-
tersens zutrat, die in der N&he des "Portals", der grossen eichenen Aus-

gangstir stenden., Niemand hette ihn kommen gesehen.
St

2y, Henn, “Teléngen,
"Ihr Bilirschchen", sagte Professor HutYund fuhr Till mit der Hsnd iibers

Haar, "ist nicht dgé schlechteste., Nein, das ist er nicht."

Herr Petersen war etwas bestiirzt.

"Nicht das schlechteste, Herr Professor?", fragte er; "Na, des méchte ich
- 43 aber auch ausgebeten habenl!"™

Da lachte "das Hiltchen" mit den Afugen, und auf einmal fand Till es etwas

treurig, dass er ihn nun monatelang nicht sehen wiirde. In ganz Europa,

soviel stand fest, konnte niemand so mit den Augen lachen wie der Burg-

kapellmeister.
"Verstehen Gie mich nur recht, bester Herr Petersen,"”, murmelte jetzt Pro-

L

fessor Hut hinter der vorgehaltenen Hand und zwinkerte dem Vater zu. "Er

ist bel weitem nicht der schlechteste, unser Till, - =aber ihm sag’ ich
das nicht”

Till tat, &ls hédtte er nichts gehdrt, asber stolz war er doch, Denn "das
Hitchen" lobte fast nie. Dann verging der Stolz und nur die Aufregung
blieb lUbrig. Immerzu schielte Till nach der grossen alten Stehuhr mit dem
hiibschen Schlagwerk., efrioffer, natiirlich, war lingst gepackt. Seinen
Pass, - den ersten seines Lebens, - hatte Herr Wunderlich "eingesammelt".
Und so konnte man reineweg garnichts tun als scheinbar rihigz warten bhis
es losging.

X X
X

s war "losgegangen". Der Abschied von den Eltern; der Aufbruch, das

Ein- und Aufladen des Gep#cks; des Durcheinander =uf dem Hof; das "sing-

schon!" und "mech's gut, altes Haus!" der Zuriickbleibenden; die allgemeine
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Aufregung; der Lirm und wie dann plétzlieh nichts mehr zu héren wer als
das eintbnige Surren des Motors, - all dies hstte Till erlebt wie im
Traum. Und soger jetzt, da er neben Bastisn im Bus sass, und =ie wsren
schon lange unterwegs, hielt er es nicht fiir hunderprozentig ausgeschlos-
sen, dass er trdaumte,

M Az las
Der ﬁpr;&tég war kalt, suf den Feldern gsb es noch kleine Inseln von
Schnee, Zu selner Begeisterung hatte Till vor der Abfahrt gesehen, d=ss

Zicqgelrote

der Bus auf beiden Léngsseiten di;ﬂ%ufﬂchrift trug: "Die Zugvigel. ﬁnﬂu—
ropatournee”. Deshalb winkten in den Ddrfern die Leute, Manche riefen
sogar, aber die Fenster waren zu, und man konnte sie nieht verstehen.
Es war wohl so etwas wie "viel Gliick!" oder "gute Reisel", was sie den
Reisenden wilnschten,
Laengsam wurde es Qghkel, und je dunkler es wurde, desto mehr fiirchtete

Till, es sei alles getrHumt. ¥Yonnte es denn wahr sein? H%s er sich so

oft ausgemelt hatte, nachts, im Bett, - daheim, oder &auf der Burg, - war
es wirklich Wirklichkeit geworden? Jn ihrem eigenen Bus, - blau mit 8il-
ber,-von der herrlichen roten Aufschrift garnicht zu reden, - fnhren die
Zugvogel in die Nacht. Und er, Till, war debei, er ging mit auf Tournee,
die erste Europatournee des "Konzertchors".

Der lotor surrte einschléfernd, Ich triume, dachte Till; leider ist es
senhr wanrscheinlich, dass mir das Ganze nur triumt. Aber es muss doch,
dachte er weiter und &rgerte sich iiber sich selbst, - es muss doch in
drei Teufels Namen eine Mdglichkeit geben, herauszufinden, ob ich hier
sitze oder nicht! lal sehen! Und er wandte sich seinem Nachbﬁrdzu.
"Bastian!", fliisterte er; "bist Du wach?"

"Ja", sagte Bastian, "warum?"

"0, nichts", sagte Till und iiberlegte ein Wellchen. "Ich wollte nur wis-
sen, wann wir umsteigen.”

Kann alles noch getrédumt sein, dachte er dabei und schiittelte im Dunkeln

ratlos den Kopf,




"23 Uhr 50", sagte Bastian und gdhnte auf's "wirklichste".
"Kasteridee, zarte Singknaben mitten in der Nacht auf vereisten Bshnsteil-
] Y
54 ' ofe

gen rumwarten zu lsssen! Brrr! ", und er schiittelte sich, als yﬂqhw er
schon jetzt in der Kilte.
I'ill war ganz erldst. Nie wiirde ein Traumbastian so ndrglerisch daher-

. 3 | = =
reden! Und glso war alles wahr und in bester Ordnung. Um 2% Uhr 50 wiir-
de der Schnellzug die Zugvigel eufnehmen, - der feine Express mit der
midchtigen Diesel-Lokomotive und lauter Schlafwidgen. Denn morgen schon

e

war lhr erstes Eonzert’ und die Jungen sollten sich ausschlafen. Der

s Loy < € " i
Bus wiirde nachkommen, - flir dieltirgeren—strecken.
"Wem Gott will rechte Gunst erweisen...", summte Till, ohne es recht zu
wisgsen. Und prompt und in der zweiten Stimme setzte Bastian ein:
j
" Den schickt er in die weite Welt.”
AKX leise sie eber auch summten, die anderen hérten es doch, und im nichs-
‘ten Augenblick war es der ganze Konzertchor, der, ebemnso laut wie kunst-
gerecht) das Lied weiter und zu Ende sang.

N ] »i
"Dem whketd er seine Wunder weisen", - tonte es freudig durch die Hacht, -

I“" Y if
"In Berg und WM und Flur und Feldl"

Erster Stop: Holland »

"Alles iiber die Zugvdgel!™ rief Till auf holléndisch und wunderte sich
heimlich, dass irgendwer ihn verstand. "Reich illustriert, - einen Gul-
den!"”

Dies war Amsterdam, die erste Station der Europatournee. Vie i-mer, von

den Leuten un-

jo N

heute an, weren in der grossen Fause die .Jungen zwischen
terwegs, - auf den Ginsen und im Theaterrestaurant, - und boten die hiib-
schen Heftchen feil, die eigens fiir "Europa" gedruckt worden waren, Al-

les war darin abgeblildet: die Burg von aussen und innen, die Buben im
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Chorseal, in der Schule, beim Sport und in den Konzertanziigen. uch der
kleine Hans Damm, von jedermsnn susschliesslich "Hansdampf" gerufen, war
zu sehen und schaute trotz seinen sieben Jahren nicht einen Tagz Hlter

eus als finf, - Der Text wer auf englisch, weil des diec meisten Menschen
verstanden., Morgens, im Speisewagen, hatte Herr Wunderlich ihnen das Gan-
ze vorUbersetzt. Bei dieser Gelegenheit erfuhr Till, dass die Lachbure
aus dem l3,Jahrhundert stammte, und der Knabenchor selbst war bheinshe

ebenso ehg%%ﬁﬁig. Vor filinfhundert Jahren hatte man ihn dort in der N&he
1/

gegrundet;'spiter erst nennte man “E " die Zugvbgel", und vor blossen
P Sl é M ur_éc,’a...
150 Jahrchen hatte eine freundliche Stedtverwaltung a1l Heimat die

Burg zur Verfiizung gestellt.

"Reich illustriert! £inen Gulden!"

Till verkaufte gut. Seine Hosentaschen wsren schon ganz schwer von den
grossen Guldenstiicken, die derin klingelten wund schepperten, dass es bei-
nehe peinlich war,

"Jetzt mach' aber gefilligst 'nen Punkt!", verlangte denn auch prompt ei-
ne Jungenstimme hinter inm; "Was némlich zuviel ist, ist eigentiimlicher -
welse zuviell"

Till fuhr herum. Lang, rothazrig, sommersprossig und leider recht zornis
steand Relf WMayer vor ihm,

Ja, Relf, der Stubenédlteste, "das regierende Haupt" von Schlafsaal No.5,
war mit von d rwﬁ% tie. Zwar gehdrte.er dem "Singchor" an, der nie s=suf
Tournee 51ng,§GHET21t seinen zwlfeinhalb Jahren reichlich alt fiir den

Konzertchor. Trotzdem hzatte Herr Wunderlich sich entschlossen, ihn mit- I

zunehmen, - will sagen, "Ralfi" hatte in wochenlanger Arbeit - mit dem

Mund - den Kapellmeister allmihlich zu diesem Entschluss gebracht, Einen

Ersatzmann, falls jemand krank wurde, konnte man i-mer brauchen, - das

mus ste der "Wundi" doch einsehen! Und wie niitzlich erst wiirde Ralf als
ol
"Reisemarschall" seinl Mutterseelenselbstiindig wiirde er regelmissig die
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die Konzertanziige in den Konzertkoffer packen! Jewells wiirde er allen
mitteilen, wann sie bereit sein mussten zur Weiterfahrt. Eisern wiirde er
"em Abend" dafilr sorgen, dass sémtliche schwarzen Fnotenkrawatten gerade
sassen, - und, kurz, der Rotkopf wer also da, Sogar einen Matrosenanzug
hette er an, - ganz wie die andern, - weil er doch helfen musste, Heft-
chen zu verkaufen.

"Herzblatt", segte er jetzt und schaute Till feindselig an, "bel Dir ist
wohl 'ne wichtize Schraube los. Und Augen,~weigst Du; so 'ne Dinger zum
Kieken, hast Du, scheints, iliberhzupt nicht!"

Till, der vorl#éufig nicht ahnte, was los war, liess den andern ruhig re-
den.

"Denn warum!?", fragte Ralf; "iienn Du 1r59nGWﬁsFﬂnest, wire meine Winzig-
Povitecpelly o

keit Dir ja sufgefallen und Du h#ttest gemerkt, dAass ich hier scheffeln
gehe, Und zwar solo! Hau'schon ab, Mensch, - oder ,.."

"Aber natiirlich! ™, sagte Till. "Entschuldige nur, - ich hsbe Dich wirk-

bemerlel
lich nicht 5&#@% 0, "

"Kler!", brummte Ralf; "Lilliputener iibersieht man leicht.”

Till war beschniéi. Denn derr Wunderlich hatte ihnen genau erklirt, wie
sie sich "aufteilen" sollten und dass keiner den andern ins Gehege kom-
men dlirfte. Er hatte auch gesegt, dass die Einnahmen aus den Heftchen sehr
wichtig waren, "Von den Eintrittsgeldern z2llein", hatte er gerufen, "kann
der Schornstein nicht rasuchen; besonders,weil die Saalbesitzer und der
~sgent soviel Geld verlangen. Aber die Heftchen fehﬁren'lﬂﬁ‘zﬂf, und wenn
Ihr sie ordentlich verkauft, ist alles in Butter!"

Nur die Sodisten , die sich in der FPause schonen und susruhen sollten,
waren von der " Heftchen-Sache™ dispensiert, Bsstian also, der heute

zum e7sten Mal die Sopransoli sang, und wm Hans jiirgen Bascher, der "al-

te Stallbub™ und Bolo-Altist, langweilten sich im "Kiinstlerzimmer", wih-

rend die andern drsussen ihren Spass hatten.

In Eile hatte Till sich neue "Jagdgriinde" gesuchtd y Alles over de trek-

vogels - een Sulaenl"‘
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rief er, iomsex ds cqtéTan Ralf. Mit auf Tournee gehen und nicht suf-

treten diirfen, das musste schrecklich sein., Und Till fand, dass R=alf
in der "Konzerttracht" aussiéhe, wie verkleidet. Kein Wunder, dachte er,

e
dass er wenigstens tiichtig "schgffeln" will.

Es klingelte, - die Jungen sausten auf ihre Plédtze, das Konzert nahm
seinen Fortgang und ging m#hlich zu Ende, Zum Schluss kem das "Ab-
schiedslied der Zugvdgel". Die Musik war von liendelssohn und der Text
von Hoffmann von Fallersleben. Aber jedesmal wieder vergassen die meis-
ten Leute, dess diese beiden schon iiber hundert Jahre tot waren. 'nd
immer meinten sie, das "Abschied:lied" sei unseren Zugvtgeln eigens auf
den Leib geschrieben. Heute, wie regelmissig nach dieser Darbietung,
war der ipplaus gewaltig. Sogar "da capol" wurde geschrien, - das hiess
"noch einmall", - nicht auf holléndisch, sondern auf italienisch, well
dort die "dea capos" besonders hdufiz sind.

Aber Kapellmeister Wunderlich dachte garnicht darean, das'ﬁ%gggi,"Ab—
schiedslied"” wiederholen zu lsssen, Vielmehr wae genau jetzt die "Zu-
gabe" fidllig, die Ueberraschung, die nicht im Programm stand. An ihr

hatte der Chor linger gearbeitet, als an irgend einer der deutschspra-

chigen Nummern. Und sie hatte der schlaue "Wundi" aufgespart bis zn \
allerletzt.

" Waar de blanke top der duinen

Schiftert in der Zonne Gloeds.™

Sangen dle Buben.Da war nlemand im Ssal,der das Lied

1-‘Lr‘b‘;,.,..e-.-.‘f‘l| dle Zugvigel '|ir:~'utun 28 4
] hfu er der Diinen he 1Jn*“ )fel glitzert in der igl .
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wihrend sie sangen.Und plotzlieh war es so gtill
hidecﬁse hiitte scnluprn héren kdnnen. Die Menge h

L]
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uchs tlhli“h den

b
Atem ant. nlEﬁﬁ?EJ;Zugabe“ beendet und der letzte Ton verklungen war,
brach ein wahrer Sturm der Begeisterung los, Die Leute klatschten, tram-

&
pelten, schrieny und winkten, und schliesslich kam es soweit, dass eine

l——
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8ltere Dame geschickt das Podium erkletterte und im Begriffe stand,
/\'\.H'::-

Bastian zu kiissen., Bastian Uipwréc mucksmiuschenstill, - wie gelihmt vor
Schreck. Uoch da hHtte man Herrn Wunderlich sehen sollen! ¥on irgendwo -
her zwischen den Seitenvorhingen geleangte er in zwei SHtzen an Ort und
Stelle.
"Gestatten Sie", sagte er,HHH fasste die Dame h&flich aber Test am E11-
bogen und fihrte sie nach hinten, zum Kiinstlerausgang,

Wz =
"Das dmt ja die Biihne", erklirte er im Gehen, - "gnidige Freu h=aben sich
wohl verirrt. ©
"Not at alll", schrie sie wiitend; aber da stand sie schon fast auf der
Strasse.,
Bastian war noch immer feuerrot, als der "Vundi" sich im Kiinstlerzimmer
nach ihm umschaute,
"Tja,mein Guter", sagte der Kapellmeister, "sowas kommt vom ¥Solosingenl™
"Ach wo!l", rief Bastian und erschrak ein bisschen, weil er so laut wider-

sprach; "vom Hollindischsingen kommt es! Bas hat die Schachtel, - ich

meine,diese fiollé&nderin=so aus dem il#uschen gebracht!"”

"Die Hltere Dame ", sagte Herr wunderlich, "die ich soeben eigenhindig
hineus befbrdert hebe, war imerikanerin und wahrscheinlich kennt sie
nicht einmal den Unterschied zwischen holl&ndisch und deutsch,”
Ralf war schon beim Linpacken,

"Kunststick!", rief er, die Arme voll von Matrosenenziigen; “K;gg war die
von driiben! Hier klettern Damen nicht einfach suf Biihnen und wollen
Singknaben kilssen! Aber die", und er deutete mit dem Finn irgendwohin, -
" die da driben sind ja wohl oberdrollig im Kop?e!'uqipenrﬁnzte Mtglich -
keiten'! Meine Herrni"

' Aoeh,
"Sprich keinen Unainn, Ralfl", ssgte Herr .underli§h schnell, #ider um

s

seinen llund zuckte es verdichtig, wie von mithsam verhaltenem Lachen,

#
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Fiir die Europatournee gab es keine "Quartiﬁrscﬁlﬁne", wie pamdk suf den /4
Reisen der Zugvbgel. Es widre viel zu umstindlich und schwierig gewesen,
a1l die auslindischen "Uebernachtungen" zustande zn bringen, Und dann:
wie hédtten die Jungen sich verstidndlich machen sollen in lauter fremden
Eprachen?;im dotel waren sie alle hilbsch beisammen,und der Kepellmeister
oder einer von den Lehrern konnte fir sie reden.
Ja, leider und obwohl doch eigentlich Osterferien sein sollten) waren zwei
Teile des "Lehrksrpers" mitgekommen, - der "Hacki" und die "Lady", - Fro-
fessor Hackmiiller und Friulein Zistel. Diece beiden gingen rerelmiissig mit
auf Tournee und hetten grosse Uebung darin, immerzu suf di= Buben aufzu-
passen. Trotzdem beteuerte der "Hacki" recht h#ufig, dess er sehr viel
lieber einen Sack Fldhe hiiten wiirde. Erfahrungsgemiss kriegten die .mngen
diese Behauptung alle pasr Tage zu horen. Aber erstens konnte der Frofes-
sor ja garnicht wissen, wie es ist, wenn man Flthe hiitet. Und zweitens
werden Flohe tiberhsupt nicht gehiitet, - h¥chstens im ¥lohzirkus, falls es

rmutlich m
sowss noch gab, und sogar dort waren HEale ein paar dressierte Edel-

flohe, die sich bestimmt selber hiiten konnten. Till fand es einfach bldd
vom "Hacki", sowas zu ssgen und noch dazu so oft. Aber so waren eben die
Lehrer: manchmel dermassen geschelt und felehrt und euch lustig, dacs
man sie MESMLUHEXE mochte und Respek® vor ihnen bekem, und dann wieder
richtig zipfelhaft, - die reinsten Blédeln!
Am nidchsten Vormittag war "Durchsingprobe”, denn am Abend gab der Chor
sein zweites und letztes Aimsterdemer Konzert. Das Programm war anders
als das von gestern, und der Kapellmeister wollte sicher sein, dass die
Nummern auch "sassen".
Nach der Probe gingen Rself, Till und Bastien ganz unerlanbterweise ein
bisschen bummeln. Der "Wundi" passte garsde nicht auf., ir war manchmal
ed uas
ebdstigen vertriunt, und so merkte er es nicht, dass auf der Bus-

fahrt zum Hotel drei Héupter fehlten.
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Die Stadt lag im Nebel, aber das sttrte nicht. Ralf hatte siech irgend
einen Taschenfilhrer durch Holland verschafft und berichtete, in Amsterdam
gdbe es Nebel in rauhen Unmengen.

" Ist elso alles bestens", sagte er befriedigt; "echt wie'n Elefahtenzahn
und genau wie's im Bilchlein stehtI"

Erst spazierten die Freunde eine Hauptstrasse hinunter, auf der es sehr
lebhaft zuging. Das Auffallendsée weren die Radfahrer, iunderte oder tau-
sende von ihnen wimmelten da herum, Tlitzten geschickt zwischen den Autos

durch und kamen schneller vom Fleck als slle a
Reihe

deren Hahrzeuge,

Da, wo die Strasse enfing, warda eine R von Blumenstinden aufgeschla-

gen, und in diesen Bretterbuden gab es mehr und sch8nere und HUEKEEX((H

seltenere und kostbarere Blumén zu kaufen, als im feinsten Laden von Lach-

briicken.
"Dabel ", sagte Ralf nach einem neuen Blick in seinen"Ratgeber", - "dabei
ist das Zeug halb geschenkt. Bastian, Trost meines Alters, - Orchidee gze-
rfallig?"

Aber Bastian wusste noch nicht einmal, was eine Orchidee ist, und dass
daheim ein mittlerer Strauss davon hunderte von lNark kosten wiirde, davon
liess er sich schon gleich nichts trédumen,

"ich bphelfe mich vorléufig ohne."

8 LA YDy Hpty K SRS P

Alle nasenlang kam eine Briicke, Diese Briicken fiihrten iiber die beriihmten

"Danke bestens", sagte er also,
Nrat danhea

Die Strasse hiess! Jalikgs

"Grachten”, die die Jungen in "Geographie" natiirlich "gehabt" hatten,
"Nordisches Venedig!", sagte Ralf; "steht alles in meiner Schwarte. Ams-
terdam, steht da, ist durchzogen von Wasserarmen, Im Jinfer laufen June
und Alt auf Schlittschuhen durch die Stadt. Ulkig, was?"

Jetzt waren die Grachten nicht mehr gefroren, Ihr Wasser war still und
5lig, und die Buben vergniigten sich damit, von einer der Brilcken um die
Wette zu spucken. Ralf spuckte mit Abstand am weitesten. Aber obwohl Till

der Zweitbeste war, wenn asuch Bastien ihn den Zweitschlechtesten nannte,




"WIugger | ", riefen sie, was wohl "schneller!" heissen s§ollte, denn man sah

-8
horte er nach kurzem schon auf. Er stand nur so da, &ns Briickengel#inder
gelehnt, und schaute die Gracht hinunter, und hinauf an den alten giebe-
ligen HHusern. Dann ssh er das Strassenschild, |
"Heerengracht", las er laut, "heisst wahrscheinlich sowas wie 'Herren-
grecht' ,und ziemlich vornehm ist es ja auch,"

"Machtig!", sagte Rself und spuckte be'nundernswert weit; "shhickste CGracht
von ganz Amsterdam! Aber wisst Ihr was?(ﬁenaw Jetzt machen wir rechtsum-
kehrt und schwirren ab nach dem Vondelpeark!"

"Ist es welt?", fragte Till, Ihm war elngefallen, dass man sie im Hotel
natiirlich ldnsst vermisste, Eigentlich, fand er in aller S5tille, milesten
sie schleunigst "heim". Na, vielleicht war's jetzt schon egal, und er,
Jedenfalls, wollte nicht als Musterbubi dastehen,

LDer Vondelpark liegt mitten in Amsterdam, und wer gernde nichts anderass
zu tun hat, geht meistens darin spazieren.

Die BAume weren noch kahl, sber von den Biischen blilhten schon viele, und
auf den Beeten gab es Friihlingsblumen in allen erdenklichen Farben,

LDer Nebel war vergangen., Jetzt schien die Sonne, und die Blumenbeete lenuch
teten, dass es eine Pracht war.
Dann kam plétzlich und in grdsster Eile eine ganze Besnde von holl®ndischen

Eindern gesprungen, - die Hinde voller Blumen.

schon den Schutzmann, der mit langen Schritten hinter den Kindern her WAT,
" Parrrdonl”, sagte Ralf und stellte sich dem Schutzmann mitten in den
Heg,

"Wir suchen némlich das Haus, wolunsere Grossmutter wohnt, Sie ist schon
91 und da konnte sie uns natiirlich den Weg nicht so gut earkliren, Im Mai
wird sie 92. Aber des nilitzt uns jetzt auch nicht viel, wo das démliche
Haus nicht zu finden ist. Gleich hinter'm Park hitte es sein sollen, -

so'n lilefarbiges Gebdude mit "nem donnergrsuen Dech..."
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Er schnappte nach Luft, wihrend Till und Bastian fiirchteten, sie wiirden
aul der Stelle ersticken, Der Gechutzmenn hatte Relf so héflich zugehért,
und da konnte man ihn doch unmbglich kriinken, indem man ihm laut ins Ge-
sicht lachte. Wenn men sich eber ein schallendes GelHchter vollsténdig
verbeisst, dann kommt man durcheinsnder mit dem Atmen,

"Ne", ssgte Rulf noch und zuckte hochmiitig die Achseln; "schlimmstenfalls
missen wir uns eben mit einem andern Haus begnligen, iir k&nnen schliess-
lich nichts dafiir, dass unsere Grossmutter soc alt istI"

Hette der Schutzmann ein Wort verstanden? Kaum, Aber dass hier ein aus-
lédndischer Junge irgendeine Auskunft erbast, - soviel hatte er sich wohl
zusemmengereimt. Und deshald war er stehen gebhlieben, - hilfsbereit, -
und reichlich lang genug, um die Kinder mit den Blumen hoffnungslos sus
den Augen zu verlieren.

"Und wie", fragte Ralfl im Weiterschlendern, "hsaben wir das geschankelt?"
"Grundglitiger!!1", schrie Bastisen, der suf die Uhr geschsut hatte.

Es war beinahe halb drei,und um eins hatten die sndern sich zu Tisch ze-

setzt.

Im Hotel wurden die Ausreisser entsprechend empfangen, Besonders dﬂ?ig\
"Hacki"™ war wiitend und beteuerte wiederholt, ein Sack FlBhe wire ein rei-
nes Gottesgeschenk und eine washre Himmelsgabe, verglichen mit Relf, Till
uné Bastian.

Auch der "Wundi™ hatte sich ern$tlich gesorgt und wer sehr verérgert. Da
sber abends Xonzert war, bestellte in sllem Zorn der Kapellmeister den
Missetédtern ein prichtises Essen. Von der Verhingung einer Strafe wurde

fiir diesmal abgesehen,

Kommt ein Brief 2 e

Zwel Wochen spédter ssssen Herr und ¥raun Petersen mit Toni /am Hittags-
vy Webnacldlevy oden Oedet,/ —ered
tiseh. Lu. war etwas UngewShnliches, drﬁ—Wﬁrr Vater kum.sonstyabends &zog

yfktxninhhnn aus dem Geschift., Aber dort, -~ hatte er vor ein panr
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lagen schon verkiindet, - sei im Augenblick nicht/viel los, und warum

sollte er sich da nicht lieber mittags was Wermes gonnen, ststt im
Laden seine Stullen hinunterzuwilrgen?

[oni glaubte das Ganze nicht recht. Es klang merkwirdig; besonders,

wenn man bedachte, dass der Vater doch unmdglich bis jetzt immer die

_ g.'-h Ffronnle

belegten Brote "Yuntergewiirgt"™ haben wolike , die die Jntter ihm so
epetitlich zurechtmachte. Ausserdem aber war da die Sache mit der PFost.,
Beide Zltern, das wusste Tonl, warteten auf Nechricht von Till. Jedes-
mal, wenn der Brieftriger kesm, liefen Herr und Frem Petersen im Sturm-
schritt auf den Gang hinaus, und wenn dann wieder nichts eingetroffen
wer, sagten sie, sie hitten such gernichts erwartet. Und jetzt war der
Vater elso sogzar rittegs daheim, - wegen der liittagspost, und damit er
nur je Tills Brief gleich bekiime,

"Lingst", seufzte Frau Petersen, "hiitte dess Xind geschrieben, wenn es
nicht krank wire! Ach, warum musste unser Bilbchen auch nl&tzlich nach
Zuropa?!l"”

"Er musste ja garnicht", erklirte der Vater, - "er durfte! Es war eine
ziemliche Ehre. Und warum sollt' er denn krank sein?"

’ 1.
" Hie ht

nn ich das wissen?", fragte die Mutter bekiimmert.

Ll

"S5o ein Knabenchor", verkiindete der Vater, "hat naturgemfiss enorm viel
zu tun\. Und dann, - ich weiss nicht, - die internationale Post ist
auch nicht mehr,was sie war. Immerzu gehen Briefe verloren; oder sie
bleiben wochenlang liegen, - irgendwo, unterwegs.”
Lo

dies bezweifelte Toni, Denn der Viter bekem eine Menge Briefe ans
dem Ausland und hstte noch nie gesagt, dass ihm welche fehlten.
"Das schlimmste®™, sagte Frau Petersen,¥ist, dmass die Mittagspost schon
dz= war. Und am Abend kann gernichts kommen!®
"Wieso nicht?", erkundigte sich der Vater,
"Well doch der Zug spit am Abend erst eintrifft!", sagte Frau Peter-

sen; "viel zu sp#dt fiir die Abendpostl”
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Herr Petersen schaute hinauf zur Decke und schiittelte milde den Kopr,

"Frénze", sagte er denn, "wie Du nur redest!?"

Und er erklérte, dass Tills Brief wahrscheinlich per “lugpost klme, Wenn
aber nicht, dann k&nnte er ohne weiteres gestern Abend schon am Bshnhof

fngekommen sein und wiirde heute noch ausgetrasen,

=1

L
"Genz, wie Du meist!", szgte die Mutter und griff nach ihrer Frisu

Ees klingelte,
; ?c,.n'-.’, """Q-Ff;p

-

"Wes 1st nun das schon wieder?', rief der Vs t»r-amﬁmi& klang  ale ob hen-
te bei Petersens von morgens an Sturm geliutet worden wire,

Toni ging zur Wohnungstiir.,

Ls wer der Brieftrigzer.

"Da, Fréuleinchen", zagte er und hielt ihr einen dicken Brief unter die
Nase; "muss ich glatt i{ibersehan haben, vorhin. Nichts fiir ungut!”

iVielen Dank!™ sagte Toni schlug die Tir zu und rsnnte zuriick ins
3 > I L

"Da", schrie sie, "Luftpost aus Hollend und die Juliana ist auch dranfr,
die nﬁnirin*, mein' ichl" '

"fder demit!", riefen Herr und Frau Petersen wie ens sinem nnde und
streckten die Hinde aus, Aber dsnn zog Herr Feterzen seine Hand zuriick.
"Lies vor, Frinze", sugte er, "Du bist schliesslich die Mntter”

Fran Petersen war ein bisschen zittrig und kem nicht gleich zurecht mit
dem Umschlsg. Endlich glickte es doch, und nun lagen eine NMensze Bllitter
auf’ dem Tisch, dicht bekritzelt mit Tills leider etwas unordentlicher
Schrift,

"Liebe Eltern und Toni", schrieb Till aus Den Haag, "Mir geht es rut, ob-
wohl es so split ist, Ich meine, obwohl ich so spldt schreibe, Aber spiit

ist es auch, - elf fn der N&"ﬁtr nach dem Konzert, Gleich, wie wvir weg wa-

24l g ben.
, P &: soviel zu er 3 h dass ich nicht wusste, was ich aussuchen

(2 o f

gollte, Und da habe ich eben gewsrtet. Und Jetzt ist es ﬁqﬂigf noch un-

mOglicher, alle Wichtlingssachen zu schr=iben.,”

"Wichtlingssachen", girgelte foni; "echt TiIlI"
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"illan versteht ganz gut, was er segen willl", versetzte it einem etra-
fenden Blick die Hutter. D=nn lss sie weiter:; "Also: der Schlafwsgen noch
Amsterdam war Nerrlich, ein ganzer rBgen nur “ir uns und richtige Betten

w

und Spiegel und laufendes warmes und kaltes ‘asser, Die !olldnder sind

sehr nett, Ausser in Amsterdem und hier waren wir Jetzt schon in sechs
Stddten, zum Beispiel in Leyden (dort ist eine urslte “nivcr-*tﬂt},ﬁaer-
lem und Utrecht. Die Leute sind tbrzrll:gp musikalisch, dass man geongz
platt 1st, Nicht nur, weil sie dermassen still sind, sondern am besten
gef4llt ihnen irmer das Be ste, und jede verkehrte inz*c*rit M~rf-n =i
Hed Mas ten. 3 A ﬁ—fﬁu;_é,“ :
gleich, Das HollindischeMsess3t+-+hnen natiriich

was anderes. In imsterdam hitten Ralf, Bastisn und ich beinsahe ﬁlrchtbﬂr

gelacht, In einem Fark, "

Hier unterbraech Frau Petersen ihre Vorlesuneg.

"Was 1at loa?", fragte der Vater,
"Ge rnic a:gte ﬁir utter; "das ist es ja eben., Jetzt kommt gleich

was !ﬂnz 1drr's. Ind dass sie in einem Park beinsh ge lacht hiitten, st
doch en sich keine Mitteilung!

"Lies ruhig weiter", murmelte Herr Petersen.

"Unterwegs, vom Bus aus", las die ifiutter, "heben wir die Tulpenfelder ge—
sehen., Sie sind einfach tausendschdn, - man kann sie iberhaupt nicht be-
schreiben, Ich schaue hinaus, und da sind iiberall Tulpen, - kilometerwei-
se, nach allen Seiten. 5ie sind rot und =elb und weiss wund lila, und wenn
man blinzelt, meint man, es brennt. Den Hazg gefillt mir aunch gut, Hier
wohnt die Xdniging, und es zibt viele Baulichkeiten. Der Relf, - Thr wisst
schon, mein Stubeniiltester aul der Burg, - ist in 2 Museeums gewe can
falls es nicht Museen heisst? Er sagt, solche Bilder sieht msn fast nie,
und fir die 'Rembrendts' ellein lohnt sich schon die Reise. / ber ungere
Reise lohnt sich nur, wenn die Héuser immer voll sind jund wir verkaufren
glle unsere Heftchen, Gestern hsabe ich 42 verkauft und heute.BS, nhar

heut war der Saal etwas kleiner, In Hollend sind keine Berge, Hilzel auch
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nicht. Kanfile gibt es daflir hzufenweises und Boote dreuf, mit roten Se-

T

<t <

reln, Eigentlich haben die Segel eine Ar
» - =

\iostfarbe, In Alkmaar hsben

wir die KXdse gesehen, Es gibt mindesten 20 verschiesdene holl%ndische

Kigse, das hadb ich gernicht gewusst. Auch mit immel drin oder Fenchel
oder sonst irgendwas Krdutlichem., Alkmaar ist d=r beriihmteste (isemaTkt.

Er 1st sehr berihmt und riecht wunderbar. Die roten Kisebdlle =ind gris-

ser als Kegelkugeln, nur nicht so hart, Beinahe hiitte ich etwas Kise ge-

kauft., Aber dann wollte ich doch lieber warten ob nicht was noch Schéne-
res kommt. Ihr sehr eslso, meine Dreissigerin ist noch da. Nicht mal me-
wechselt,,."

"lloment!", sagte der Vater; "von was fiir einer 'Dreissiszerin’ schwafelt
denn der Junge?"

"Ach", sagte die Hutter und wurde pinubiFlehen rot dabei; " es sind nur
die 30 Mark, die ich ihm mitgeseben habe, damit er ein bisschen Geld hat,
- einen Notpfennig, sozusagen,"

"Notpfennig ist gut!", rief der Vater, doch die Mutter las schnell wei-

ter,

" Ztwas holl#ndisch kann 1ch auch schon", - las sie, - "aber die anderen
{) Ly o £ i
sagen, ich muss das Licht ausmachen, und der Brief ist sowieso-

leng., Aus weiter Ferne griisst und kiisst Fuch
Euer Till.

PS. Gerade sagt der Bastian, dass er auch griissen lHsst. Er ist prima als
S0listyund eine alte Amerikanerin, die sber gut klettern kann, wollte ihn
kilssen., Ralf segt, des kommt von den 'unbegrenzten Mdglichkeiten', Also
nochmsls Till, "

"husl", erklérte Frau Petersen und holte Atem.

"Alles in allem ein netter Brief", meinte der Vater. Nur das mit den Heft-
chen verstehe ich nicht, "

"kir", sagte die Mutter, "ist besonders des mit der alten Ameriksnerin,

gar et d
die aber klettern kesnn, leider Qﬁcht klar,"




"Mir scnon,- eluigermessen,- well sie den Bastlan doeh kilssen wolltel®

Dies war Toni,aber die Eltern kilmmerten sich nicht um sie,

"Na",meinte der Veter,"Hauptdache,das 36hnchem ist gesundi®
Doen in genau diesem Augenblick war “das Sthachen" gemicht gesund,Es
war aul elnem Schiff,und des Schiff schwankbe,und T1ll war enteetzlich

bel,
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wie beineah?
Sensationen in London undilidl Fruulein Zistel BHAHM weinte,
Wer hitle gedacht,dass London 80 welt weg wirel

In der holl¥ndischen Hafenstadt Rotterdam hatten die Zugvdgel sich eine
geschifft.bine Zeltlang war'flLlauhr-schlecnﬁ?%zzriﬁﬁz gab die “Lady"

ihm ein Pulver zu schlucken,und es wurde besser,

Die Schiffaurt deusrte 19 Stunden,schien aber ewly zu deuern.Und als man
endlich snkam,war man ihm englischen Hefem Hull und noch lingst nicht in
london.Lorthin wurde iiberhaupt zunichst nlcht gefahren,sondemm in mehrere
andere engllsche StHdte,wle Lanchester,Birminghem und Nottinghem,Dug hatte
der "muropes-Tournee-Agent" elgens so eingerichtet.pDle "Hidlenas",~ go hiess
dlese CGegend,~ waren ihrerseits sehr wichtig;auch lagen die betreffenden
Stidte mehr oder weniger auf dem Wege des Knalbenchors von Hull nech der
engllschen H-uuptstadt.Und ausserdem wer es gut,dass von ﬁﬁi;;;;;iﬁ! die
Zeltungsscnreiber schom nach Lordon berichten wiirden,und in den Londoner
Zeltungen war mbgliclist viel vom den Zugvdgeln die Reue,che cie wirklich
kamen,

Aber jet -t weren sie dalZiemiich euf _eregt standen in kelh und Glled die
Jungen auf dem Bahnsteig vom "“St, Paucras",

Der Bus war nicht mltgekommen;fiir Busse war die Uberrahrt zu teuer,und das
"treue LBbel",wie Rulf sich ausdriickte,war vorausgefshrem nach Schweden,

In London gab es gleich zwel Semsatiomen,Die erste wre noch durchschlagen-
der gewesen,wenn die Buben nicht vorher schon englische Taxis gesehen hit-
ten,Grossentelils,- fenden aie,-ﬂﬁgggggnhierzulanco die Taxis ulklg asus,Aber
die in London “gingen denn doch"(wiederum in kelfs Wortenl) “iber Jedwede

Hiltchenschnur,Zuaichst einmal standen sie in der Behnhofshelle,- nur ein
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Rédern und der Carosserie war ein riesigzer Zwi chenranm, und denn wer die

Carosserie auch wieder ungzewshnlieh hoch, nche von den fremdertiren
fagen hatten nicht einmal richtige Tiiren, - n'ir ein rcewdlbtes Schiebe-
tirchen links vorn beim Cheuffeur, Wenn man nicht wusste, dsss es d: war,
sah man && garnicht,

"Mittelalter!", schrie Kalf beim Anblick des Taxistand~s und sechwinr den
"Kleinen Ratgeber fir England", den er in Den Heag und im letzten Auren-
blick aufgetrieben hatte. "London ist reich an mittelalterlichen Sehens-
wirdigkeiten”, las er laut; "aber dess sogar die Taxis 'ne mittelalterli- f

che Sehensyiirdigkeit sind", filgte er hinzu, " davon steht kein Wort in

dem Gqﬁmen Ding". )

Alles lachte,

ffqé_ 5
"ADeg, sagte iens JUrgen Rescher, der als einziger ernst gehlieben ?9?’
"nat es denn im littelelter schon Texis regeben, - Autos, meine ich?"

"Nein, mein Schafl", sagte der Rotkopf; "Ich habe gescherzt, - Ralfi be-

liebten zu schékerni™
"Achsol" Und jetzt lachte der "alte Stallbub" ebenfslls herzlich. Er war

ein bi :ethFchwe* von Begriff und glaubte das meiste, was ar hiirte,
A
Immer noch witzelnd stellten die Buben sich sm Taxistandf - die Kleins-
30-1«?.. .’-‘:’c'hfgm ' 1" il

Lo
ten ¥orn,und Relf « Er - als Reisemarschsel - musste warten,
5 2abLi4 _
bis die Mgawee TruppeAnsch dem richtigen lotel unterwegs war, Erst desnn
ez len, :
durften er und die paar/"Ueberbleibsel” sich selbst verfrazchten.

Um Geld brauchten die Zugvigel sicl nicht zu kiimmern., Die Triiger wurden

von den Taxis bezshlt, und die Taxis .vom Jotellqnﬁ alles "kam auf die

assen, "viel schneller als die Karre

hier steht, kenn sie bestimmt auch nicht fahren”,

Der Satz war aber kaum beandef, als der Wagen mit ungleublicher Behendie-

keit eine Verkehrsinsel umschifft und sich ins Getiimmel von London ge-

stirzt hatte. Und nun flitzte er so geschwind durch den Hiesenverkehr,
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dass es sogar "Ralfi" fiir den Augenblick de—tHedw vETSol Iy,

Mzn fuhr links hier, - darsn hatten sie sich auch noech nioht gewthnt, -

und d=zu kamen die merkwiirdigen iutobusse! Sie waren knellrot, zweistsk-
kig, hoch wie ein Haus, und fuhren ihrerseite erstaunlich schnell.

"Kieke mel einer an", sagte Ralf,

"Ihr" Taxi hatte gerade eines dieser Unreheuer iiberholt und wor gleich da -
nach rechts abgebogen, in einem so spitzen inkel, dass &5 beinshe war,

als hédtte es gekehrt.

"Aleke", wiederholte Ralf; "diese [erren ngliénder hanen die Dinger alzo
absichtlich so gestelzt. Von wegen Wendipkeit]™

. _ o) - i K.,
"iber", sagte Hans Jirgen Rescher und =scheute den Reisemarschall #negst-

e | f___ __.__,_L“.-L_-_.“
lich an; "dass die Carosserie so hoch Ist, das kenn/ fush mit Wendigkeit)/
ArLadrrad ™ —

17 flns z
AEEMCE zu tun heben, JMédere" Er wurde etwas rot und erwarteta offenbar

eine hthnische Antwort.

\—DDCA, : k
Sy Half nickte ermutigend.

Neg
"Het—pAol ITNL", sagte erd; "kdnnte sber dsmit zu tun haben, desss die
Leute hier nicht reinkriechen wollen in ihre Taxis. Gebiiekt, soviel ich
nore, gehen die Briten ilberhaupt nicht gern,"
"Das versteh' ich", sagte Hsns .Jlirgen errreut.
Aber de hielt das Taxi schon vor dem llotel,
bort, in der linlle, hatten Till, Bastian und mehrere andere gsieh vor ei-
nem grossen gelben Plakat aufgepflenzt., 'nd dieses Plakat wor fir die
sugvogel die zweite Londoner Sensation. Besonders galt das Tlir die,nK#AH
die damals zu Besuch gewesen waren, in der Foststrasse 17. Doch genz be-

sonders gelt es fir Bastien,

Das meiste, was da stand, war =llerdings englisch. .b=r am grissten re-
druckt war ein Name:

*Vinecent Brownh",
lasen die Jungen. Dann kem ein Datum, Es wer das von morgen,

"Mensch!", sagte Till, "sowes an Zufelll™

"Ja", sagte Bastian, - auffallend leise, - "wo sie nur wohnen?"<Er schaute
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T111l nicht en,wihrend er sprach.

Richtig,- dachte der,- BetsylDie war wohl auch mitgekommen,und deshalb war
Bastlien pldtzlich so komisch.

T111 beherrschte sich.Men kinnte ja,meinte er,bel der Konzertagentur nach-
fragen,dle auf dem Plakat genannt war,

Die anderen Jungen hatten sich schon verstreut,sals hinter Till und Bastian
ein wohlbekanntes Stimmchen ertidnte,

"Oh", rief es,"das liebliche Zufall,- wonderful,ist es nicht?"

Und vom Fehrstuhl her kem sn der Seite ihres Vaters tatstichlich Betsy Brown
auf dle Freunde zu,denen die liinder offenstanden vor Bfberraschung.
"Well",segte mit seinem berihmten Bariton Herr Vincent Brown,der unvergessl
che"Stierkimpfer",der herrliche "Torero" aus "Carmen."Well", sagte er; "das
Erde sein klein,und grosse Singer sie sollen ja stets zus emmenstosseni™

"In Paris",zwhtscherte Betsy,~ sber sle sprach es "Perrigs" aus,- “wir
werden nochmal treffen,Papa sagtl"

7111, dem jérrtreril einfi%}!ﬁfp§fsie noch garnicht ordentlich guten Tag
gesagt hatten,machte ;Gﬁg\gih:ﬁ biener.Vincent Brown schien das nicht

recht sufzufassen,sondern runzelte Hrgerlich die Stim,

"Unartig",Hdusserte er;"ganz unartig und schlecht] wenn das Jahr hat zahllose
dfhgan,gggg denn wohl das gleichselbe Tag gewdhlt sein fiir unsere Liedert™
T111 und Bastisn schwlegen betretem,Wirklich war es Ja Pech,dass mprgen
Abend die Zugvdgel esuftreten wiirden,glelchzeltig mit Vincent Brown, Aber
schliesslich war London so gross,dess die Londoner,wenn sie nur wollten,
hunderte von gertumlgen Konzertsalen fiillen konnten.Und da wiirden zwel
Konzerte,dle noch dazu so verschieden waren,sich doch gegenseltig nicht des
Publikum wegnehmen,.

Aber Vincent Brown,wie sich zeigte,hatte an so etwes garnicht gedacht.
"Sehlechtes Glilck!",bemerkte er moch,"Dass ich kann nix zuhdrenm,aber muss
selber schrelen sus dem Hals,Well Knabenchdre ich bete en,~ den’'Musik,

natiirlich,- nix den Knaben}"




Tock
filernach hingte er gich in Betsy einjund ehe die BubenYﬁﬁs;ten, was sie

antworten 80llten, war das ungleiche Paar «slien durch di= Drehtiir ver-
schwunden,

Verdutzt standen die Freunde, wo man sie stehen gelassen hatte, als Ralf
Mayer dem Lift entéﬁeg.

" Wbhnen die Herren in der dalle?", erkundigte er sich; "Oder ist sonstwas
kaputt? Los mal, - Zimmer 312, Schliilssel steckt. Till nimmt das Sofa und
Bestisn das Notbett, Relfi darf mit dem Hackili schlafen, - dicht neben-
bei] hktten, dass der schnarcht? Auspacken jetzt und Tertis machen zum
Mittagsimbies, - von den Eingeborenen irrigerweise "Lunch' gensnnt!™

Am lachmitteg durf%cn die Zugv8gel London besichtigen. Leidger nur erklédpr-
te Herr W#underlich, die Stadt sei zu £T0ss und die Sprache zu fremd, und
die Jungen miissten beisammen bleiben, unter flihrun= eines Erwachsenen., Zr
selbst hette eine Besprechung mit dem Agenten, und Professor Hackmiiller
konnte kein Englisech, Also blieb nur "die Lady", und die Buben fanden es
reichlich pPeinlich, sich von einer Lehrerin spszieren fithren zuy lassen,

Aber Friulein Zistel war frilher schon hier £ewesen, sie svrach die Spra-

che und kannte sich aus in der Stadt, Da konnte man wohl wirklich nichts
vinwendeg,
Als, nach vierstindiger "Bcsichtigung“, der Heimweg angetreten werden soll-

o

te, meldete sich plétzlich H=niﬂjﬁrgﬁn Rascher zum Wort. Man ss=i doch,
meinte er, an mehreren riegenhaften Warenhiéusern vorbeigekommen, in d-nen
es sicher ebenso riesenhafte Spielzeug-Abteilunren £ab, - und kénnte msan

da nioht ,..?

4u seiner freudigen Ueberraschung stimmte die psnge Bende ihm zu und zwar
SO einhellig und leidenschaftlich, dass Friulein Zistel, die erst nein sag.

te, schiiesslich nachgab,

Ein ganzes weitlédufiges Stockwerk des grossen Warenhauses war nur fiir

Spielsachen da, Aber das Srockwerk war garnicht wie ein Stockwerk, - es

Wi €clen
war wie ein Land, mit lebendigen Einwohnern:‘WTiﬁﬂ;und zahmen Tieren, mit




Zugen und Autos, die ruhren, und Flugzengen in der Luft, Auch Schiffe #ab

es und Matrosen und eine Kenge Hiuser. In einem der nduser wohnte Schnee-
wittchen mit den sieben Zwergen, - men erkannte sie gleich.

Zwerge, - dechte Till; und zu Bastian sagte er:

"Weisst Du, wie ich mir vorkomme? Wie Gulliver bei den Zwergenl?

Und er neigte sich liber eine kleine wiese, auf der Osterhasen hin - und
her hiipften, wihrend ein Puppenktnd vor einem Nesty mit Ostereiern stang
und unentwegt in die Hinde klatschte; wahrscheinlich vor Freude,
Inzwischen war eine Verkéuferin an Friulein Zistel herangetreten und hatte
erfahren, dass die Zugvdgel "eigentlich™ nichts kaufen wollten und "nur
so" gekommen wdren, um sich ein bisschen hier umzuschauen, Die Verkiufe-
rin lachte Tfreundlich und zog sich zuriick, Das Letztere aber hitte gie

i |

lieber nicht tun sollen, Denn jetzt fingen die Buben =n zu spielen, Man-
che begniigten sich damit,alles mdgliche in die Hsnd zu nehmen und nachzu-
sehen, wie es "gemacht"™ war. Andere sorzten fiir grissliche Eisenbahnun-
glucke, liessen in voller rahrt Autos zus~mmenstossen und wzrfen cuiken-
den Babies briillenden L&wen vor. Auch Schlachten fanden :tatt, wobéi wirk-
liche Kugeln krachend aus rauchenden K:nonen "uhren, und die feindliche
Infanterie schwere Verluste erlitt.

Der Liédrm war gewaltig., Aber wenn in der Spielzeugabteilung eines prossen

Londoner Wearenhauses vierzig Jungen genau das tun, was sie wollen, dnann

geht es ohne gewsltigen Lirm natiirlich niceht ab. Verle 5= Loe /5 mm
d4u£h¢¢+hhe%

Das Schlimme war nur, dass weder rriiulein Zistel, noch zwei %ﬁm,

die entsetzt herbeigeeilt waren, sich' in #ll dem Durcheinsander Gehsr ver-
schaflen konnten. Vie aufgescheuchte Hilhner liefen die drei Damen hin und
her; “riulein 4istel besonders rang verzweirslt die Hiinde.

"They are out of controlll"”, jammerte sia, was wohl heissen sollte, dass
die Buben "ausser Kontrolle", will sagen, susser Hand und Band waren und
sich lUr den ~ugenblick mesi nicht bdndisen liessen.

Zu ellem Unglick wer es so spit am Nachmittzg, dass keine Kunden mehr %Xamen




und tellweise waren die Ladnerinnen wohl auch schon wepr,

"Boys!",

n
]

hrie, beinahe weinend, Frédulein Zist
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e

Vor lsuter Aufregunge

wusste sie nicht mehr, welche Sprache sie sprach,

Aber dann ringen Glocken an zu schrillen, und mit einem Schlaze stand

tzlich erstarrt lag das Zauberlend im Hslbdunkel,
e 4

_ e ”rn*vq,
Denn asuch die Lichter warer ausgegangen, und nur EXARFANT @anmwsn iibar
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den Tiliren verbrei 1 einen rotlichen Schimmer, Besonders unheimlich war
es, dass hier und dort ein Spielzeug des nicht elektrisch "gzelenkt"™

aulfgezogen” war, sich noch bewegte, - in ein pasr letzten mat-

b
k:‘
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ungen,

Und die Zugvogel?

Q

ks war, als hétten auch sie "keinen Strom" mehr und wiren erstarrt, wie
alles um sie herum,

"Relf Mayer|l", - das war Fréulein Zistels Stimme, Michtig durchdrang sie
das grosse Schweigen und war doch sonst eher schwach,

agte Ralf von irgendwo her,

"Alle entreten lassenl|", donnerte Fridulein Zistel. "Ausgang C, marsch-

Ohne dass Ralfl sich hidtte bemiihen miissen, sammelten XI#N die Zurvirel

~
L |

sich eilends vor Aus

]

an
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Lort verhendelte "die Lady" mit einer der Ladnerinnen.

"Warten!", befahl si

% ]

ZzWischendurch den .Jungen.

Ralf benutzte die Gelepgenheit, um etwas sehr Wichtiges zu erkunden.
"Bande!", rief er und wandte sich an alle; "Hat einer was kaputt ge-
w:chtE zerbrochen, oder sonst ruinierts"

"Nein|", riefen die Buben.

"Ehrenwort?", rragte Ralfl;:

cho zuriick,

-]
=

" Ehrenwortl", kam, 39stimmig, das

"Na", sagte Rall und atmete aul, - "das ist schliesslich die |
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Nachdem auf Zimmer 312 die letzten Ereignisse dieses denkwiirdirgen Nach-
mittage gebiihrend beredet und von allen Seiten beleuchtet worden weren,

gingen Ralf, Till und Bastian dazu iilber, ihre Eindriicke von "vorher" aus-
zutsuschen; das heisst, sie zprachen von London.

Profesgor Hackmlller war ausgegsangen, und die Junzen waren ungestért.
£ibt's

"Die Untergrundbahnen!”, rief Bastian; "hch zlaube, owes EIWFEX's nicht

ites lisl. Ich meine, wie tief es da hinuntergeht, - 4 oder 5 Stock-

—

werke tief, und oft kommen =uf 2 oder 3 Stockwerken gleichzeitig di~ Ziige

angedonnert, Und die breiten Rolltreppen runter und rauf,

und wie fried-
lich alles zugeht, - TrotzAEK dem Gedringe und den rasend vielen Leuten!

Ich glaube, ich habe den genzen Nachmitteg niemanden schimpfen

gehisrt, "
"Ich schon", lachte Ralf; "die Lady , - und nicht erst im Warenhaus! Wie
ich im Tower irgendwas enfassen wollte, da hat die Zicke doch geschrieh

oss? Aber gespuckt h:

wie ein Lama! @der spucken die

Der "Tower"| Bas war der finstere Turm in dem man

friiher, im grauen Nit-

telalter, die Schwerverbrecher schmaschten liess und die Hochverriter und

't

sonstige Gchurken, Aber auch genz feine und unschuldige Herrscha"ten wa-

ren dort spurlos verschwunden, nur weil sie Feinde hatten, - Feinde am
Hof, oder sclche, die irgendwie grossen Einfr!:
lower, den man Tauer =sussprach, hatte so dickeX Wiénde, dass drinnen
die Folterknechte foltern konnten nach schewusslicher Herzenslust, und die
Gefangenen konnten schreien wie am Spiess, - und draussen blieb alles
sgill,

deutzutaze war der Tower eine :ehenswﬁrdiyxeit. Ausserdem =ber wurden die

5

kostbarsten Sachen dort aufbewahrt, die es in England gab. Die "Kronju-

welen", zum Beispiel, woren dort, und die Zugvdzel hatten sie leibhaftipg

&

gesehen; die schwere, gold=ne, priichtig verzierte Krone und die Edelstel-

ne und slle=, was sonst seit hunderten 'von Jahrsn dem K8nirshauz gehdrte,

(= ]

nwr

: n, o
aber nur aus gsnz besonderep und "hohen"™ Anléissen benutzt wurde, Die "Kron-

A A oo

J LA Rari

juwelen"f funkelten Till an wie etwas aus "Aladins,/underlampe" oder aus
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"Tausendundeine Nacht", Aber wie sehr sie Till auch gefielen, er komnte doch
die Folterknechte nicht vergessen und die erstickten Schreie der Gefangenen,
Sogar Jetzt,auf Zimmer 312,sprach er wieder davon,

"Der Fliigel",sagte er,"wo all das Scheussliche passiert ist,heisst 'Bloody
Tower?,und Ybloody! bedeutet 'blutig',Furchtbar,- wast"

"Ich",erklirte Ralf,"bin ilberhaupt mehr fiir Westminster Abbey." Er machte
eine kleime Pause,Denn schiem es pldtzlich nicht mehr Ralf Mayer,sondemn
Professor Avenarius zu sein,der weitersprsch,Der "Haha" gehérte zu Ralfs
besten "Nummern",

"Piir Unbelehrte",sagte er,"himpf,- merke ich an,dass das englische Wort
Yabbey? dem deutschen ?Abtei! entspricht,Wle denn auch,ihm,unser 'Abt! =-
franzsisch 'abbé! gehelssenm,ganz in der Nihe wurzelt,Mhp,rrrh, jawohl, ==
Ne,wirklich",versicherte Ralf und war nun wieder er selbst;"die olle Kirche
kann so bleiben,Allein schon der Bau,- nobel nenn' ich sowas,denn *gotisch!

ist mir zu gebilldet.Und danny was da alles verscharrt und bgeraben liegt}

Alle,~ habt ihr's kaplert? -~ siimtliche englischen KSnige und die versammedte
Grossen und Prichtigen aus all den Jahrhunderten|So'ne Kistem imponieren miw,
und es lisst sich nicht linger verheimlichent"

"Mir", sagte T1ll,"haben die Parks am besten gefallem,- micht nur,weil sie

so gross und schdn sind,sondern well nichts verbotem ist,- 'das Betreten des
Rasens' und so,"

Und er sah seinen Lieblingspark wieder vor sich - “%%ent's pPark" hiess er =
mit den uralten Biumen und den welten,samtemem Rasenflichen,auf denem die Z
Leute spazieren gimgen.Oder sie lagen im Gras,oder auf Liegestithlem,die man
ganz billig mieten konnte,Auch ein Teich war da,-eigens,damit 'Kinder darauf
radern,paddeln, oder Schiffe schwimmen lassen komnten,Fiir Erwgchsene war die-
ser Kindertelich gesperrt,

"Ich gleube",sagte Till,"Kinder sind hier iiberhaupt ziemlich angesehen,"
"Jedenfalls",meinte Bastian,"1lisst man sle gleich vor,wenn was Schines los
ist."

Und wirklich hitten dle Zogvigel die berilhmte "AblSsung der berittemen Wache"

vor dem “"Whitehall"-Palast im Leben nicht gesehen,wenn die erwachsene




R L R T R o e S R T e s

Menschenmenge,die vor ihnen dort war,sich nicht sofort geteilt hitte,um die

Buben durche=und genz nach vorne zu lassen,
"Boxmen", sagte Bastien,"nemnt man die Washem,und das heisst soviel wie
¥Schilderhiuschenminner? ,- irgend jemand hat mir's erklirt."
®sber ernst haben sie susgesehen",dusserte Ralf,- “beinah zum Gruselnl™
7111 war enderer Ansicht."Find' ich garaicht", erklirte er;“"diese Wachen
heben nur gersdesus in dle Luft geschaut und sich um ihr tpublikum? iiber=
heupt nicht gekimmert.Das ist sicher Vorschrift bel denmen,- gensu wie bell
uns, wenn wir auftreten.Und grinsen ist eben verboten,- bei denen,genau wie
bel unse"
"Richtig,~- setzeml",schnarrte Relf,und war vorilbergehend wieder zum "Haha"
geworden,
"pDarf lch sber fragen",fuhr er in seiner matiirlichen Stimme fort,"warum auf
hiesiger Bruchbude niem:nd den Uhrenturm erwihnt?Zugvdgell®,rief er und fass-
te die beiden jilngeren scharf lins Auge;"Ihr werdet mit doch dé; '*Big Ben!
nicht jetzt schon verschwitzt haben,- das wahre Wahrzeichen von Londont"
®aber nein",versficherte Bastlam,- “den verschwitzt man nicht so leichte
IGrosser Ben! oder 'dicker,fetter und gewaltiger Ben!,~- das ist schllesslich
ulkig genug,- als Name,mein’ ieh, fiir einen Turm,"
"Der Turm",sagte Till,"helsst ja garnicht,Die Glocke helsst,Und wenn sie
1¥utet,dann hért es ganz London.Das hab! ieh von Zistula persdmlich,=- oder
meint Ihr,die flunkertt"
Kennse garnichtl®, behsuptete Ralf,"Zum Flunkern miss einem erst mal was
einfallen,und Zistulse (Dativ,wemn's gefulllg istl) Zistulae,also, £E11t in
Ewigkeit nichts einl™
Ohne anzuklopfen betrat hier Professor Hackmiiller das Zlmmer,
"Inr®, sagte er und warf seinem lMantel auf Ralfs Bett,"scheint kuch Jja mal
wieder nett aufgefihrt zu habenliber diesmal geht}s schiefl™

| %Wieso demn bloss,Herr Professor?lch meine,was 1ist demnn nurt" Und mit dexr

. .?c'f-.;_;e.f_-.fc
Miene eines fulschlich beschuldligten Engels wankte Ralf auf den Lehrer zu,

‘lau..,uh,mundhalten,Lauaajungal',brﬁllte plétzlich der “Hacki",
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Und bedrohlich leise rugte er hinzu:

"pAlle, - versteht Ihr, - alle 40 kriegt Ihr im Betraren einen drejier
ins Sommerzeugnis gepfeffert, - bis suf die, natiirlich, die sowleso
einen hitten, und fir die gottlob der vierer erfunden ward. Ausserd=m
aber ..."

Und Professor Hackmiiller pausierte wirkungsvoll, - "Ueberdies setzt's
Stubenarrest im schonen Stockholm. Nichts, --aber auch nicht das ge-
ringste wird mir dort besichtigt! Da habt Ihrs nun, - und nicht nur von
mir, sondern auch von Frdulein Zistel und Kapellmeister Wunderlichl” - -
Nech diesen Mitteilungen schien Professor Heckmiiller sich hierorts nicht
mehr gemiitlich zu fihlen.

"Egsen kommt rauf", knurrte er noch; "und keiner geht runter!”

Dann nahm er seinen Mantel iiber den Arm und entfernte sich so unerwartet,
wie er gekommen war.

Ziemlich begossen starrten Till und Bastian auf die Tiir, durch die ihr

3‘.(..6. !. ¥
Lehrer sich verflilchtigt hatte. Nur Ralf‘auﬂf’nm;bﬂn.— wieder einmal-

duwnchawns

m Herr der Lage.

"Bangemachen gilt nicht!”, rief er und schnitt der Tiir eine Faxe,

"Und der Zahn der Zeit, der schon so manche Tréine petrocknet hatte, wird
such zuf diese Wunde Gras wachsen lassen!”

Ganz gegen ihren Willen fanden sowohl Bastisn, wie Till diesen greuli-
chen Unsinn komisch.

"Ein Zahn, der Trénen trocknet!", pruschtete Till,

"Und Gras wachsen ldsst", kicherte Bastiéen, " und noch dazu auf eine
Wunde!"™

"Tst nicht von mir", sagte Ralf bescheiden; "aber wisst Ihr, warum er's
plstzlich so eilig gehabt het, unser Heckili, und w=s er jJetzt treibt?”
Till und Bastian schiittelten die Kopfe.

"Hiiten muss er "}, verkiindete Ralf; £ *ﬂﬂﬁﬂﬂdﬁnFlﬁhe! 4 Millionen und

? Stiick alles in allem, und alles in einem Sackl!"- -
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Sowelt, so gut. iber obwohl der Rotkopf doch wirklich das [lenschenmégli -
che getan hatte, um die Belegschaft von No.312 bei Lasune zu erhelten, war
auf die Dauer Bastisn sichtlich niedergestimmt. Schweirend lss ear auf ami -
nem "Notbett", wihrend, vom Sofs aus, Till ihn heimlich beobuachtete, Ralf-
unverwiistlich heitrg—kimmte sich derwell melodisch triillernd vorm Spiepel
die Haare.
Till wusste genuu, was Bastien d=chte und dess er traurir wer, Nicht so
sehr de*'n "utacmHon » - Sondern weil sie nun heute Betsy ni~ht mehr

&5/ ¢ 7...;,‘;*1« ind e ®

-ﬂhh Morgen war Durchsingprobe. Danach mussten die Zusvbpel sich
ausruhen, und am Abend, wenn sie auftraten, war Betsy natirlich im Xon-

zert ihres Veters. Es schien &lso mehr =zls unw"hr*ohﬂinliﬁh dasrs die Bu-
e .h:f e, behd™men,

ben des lockige ¥ind in London iiberhaupt noch ﬁu‘@.nia%ﬁﬁhrhﬂmﬂn nd

dariiber, vor allem, griimte sich Bastien, wie Till sehr wohl begri T, Was
ur €8
nicht heissen gk, dess es ihm recht war. Kein bisschen recht war e ihm,
-

und statt teilnshmsvoll mit Bastiasn zu fliistern, fiberliese er in schein-

barer Seelenruhe den :reund anf dem "Notbett" seinen triiben Gedanken,
L Bt Bl Tl Bl Tl Tt Tt Bl Tt R Tl Tl Tl Theal et Tl Tt B bl Bl Bl Bt Rttt Bt B T R PR -

Line Teindschaft fiirs Leben und Angst in Stockholm,

Till und Bastlan weren Feinde.

Was waren sie?

Feinpl Und zwar aus folgendem Grund:

Das Londoner Konzert war nicht nur ausverkauft, - men hatte sogar Stilhle
eingeztellt filr besonders feine GHste, die keine regelrechten Karten mehr
hetten kriegen kdnnen. Und euf einem dieser Stilhle, ganz vorn, im Hittel-
gang, segs - - Betsy! Ungleublicher Weise war sie nicht im Liederabend
ihres Vzters, sondern hier, bei den Zugvireln. Wias sie getrieben hatte,
um Vincent Brown diese Lrlsubnis sbzuschmeicheln, und wie sie zu dem teu-
ren Lxtrastithlchen gekommen war, konnte Till nicht wissen. Aber dass «ie
da vorne sass, in der ersten Reihe, ganz alleine zwischen lsuter fremdsn

Erwachsenen und in dem blauen Samtkleid, das ihr so gut st=nd, all dies
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wusste er, und es freute ihn nicht,
Natlrlich, dachte Till und wurde innerlich heiss vor Aergzer, auch noch

—Yerdriesslich gewesen )
das 'Carmenkleid'! Als ob das Ganze ihm weniger ¥ErEFSASOCCEEEEGIERN
ﬁﬁiﬁﬁ wédre, wenn Betsy etwas anderes angehabt hédtte] - -
Bastian, so schien es, sang nur rir sie. Gegen eslle Vorschrift scheute
er nach jeder Nummer zu ihr hin und immer fand er ihre hiibschen blesuen
Augen auf sich gerichtet.
In der Pause stiess Till mit Betsy zusammen, Sie wollte ins "Xiinstler-
zimmer™, wihrend er, Till, "hinaus" musste zum Heftchen-Verkaufen,
Er verkaufte besser als je, obwohl er nicht recht bei der Sache war, Er
dachte an Bastian und Betsy und dess sie nun 20 Minuten lang zusammen
schwatzten und schmusten, - héchstwahrscheinlich eallein, Denn fast si-
cher hatte Bastian Mittel und Wege gefunden, um Hanaj?ﬁrgen Rascher ir-
genwie loszuwerden.
4ls Till esus der Peuse zuriickksm, stand Bastian schon auf seinem Platz

und starrte vor sich hin. Um Till, der sich neben ihn stellte, - nicht

etwa, weil er wollte, sondern weil er musste, - kiimmerte er sich gar-
nicht.
Sl ¢l
nﬂn, sagte Till vrrc,ur*haweiqe. " g Dinger V?TKE"lftI"
'HLL-—--. il \..'-.\_ .i.f LG -._c,

Das war eine Rekordziffer, wie Bastien ‘Witswromise e, Doch der tat, als
wire er taub. Till war tief gekriinkt. Dabéi stand etwas weit Krinkenderes
¢ - Ja, das weitaus Schlimmste stand noch bevor.

Als "Zugabe" sangen die Zugvigel diesmel eine alte schottische Ballade,
Sie war sehr schwer, - ein langes, kompliziertes Stiick, das stédndig zwi-
schen Moll und Dur hin- und herwechselte. Und dass sie obendrein schot-

2l €itmem besomdinen Ha(n/ 5,
tisch war, - alt-schottisch, - machte diese Numﬁﬁ?rlrtﬁEEEEEEﬁéﬂttiﬁig*

Modernes "londonerisch", fand Till, war ein Xinderspiel, verglichen mit
' h 6{:{‘:
der seltsam harten und génzlich fremdartigen Sprache, lgﬂ&n; die =alten
Venuanmdels,

Schotten das Englische g@gﬁkﬁ# hatten,
Bastian hatte ein ungewdhnlich grosses Solo in der "Ballade", "XIRI{®¥WX




S

"A capella" ("ohne Begleitung™) musste er die kompliziertesten Liufe und

Iriller von sich geben, und natte, schon wiihrend der Proben auf der Bure ,

hdufig zu Till gesﬁgt, deg "Schottenzeur” sei sein "Schlimmstes",

Aber jetzt schien it; seln Liebstes und Schénstes zu sein. Jedenfnlls
leuchtete sein Gesicht nur s0, wihrend er ssng, und einmal, nach einer
besonders verteufelten telle, breitete er sogar die Arme aus, als wollte
er fliegen,

Er sang glinzend, und noch das Vertrackteste fiel ihm scheinbar leicht;

man hette nicht einmel den kindruck, dass er siech Mihe glibe, Alles ging

[

wie "von selbst".

Der ipplsus wer voriiber, - endlich, dachte Till, der es mit ansehen muss-
te, wie Bastien immer und immer wieder allein vor den Vorhang rerufen wnr-
de und sich verbeugte, - vor Betsy, - vor ihr und nur rir sie,. iwischen-
drin qumtschtel;;;ezhen oder den anderen von den .un~en an, sagte: "Pri-
ma Fublikum!®™, oder "Mensch, wie die anzeben!". T1ll schien er auch jetzt
wieder garnicht zu sehen.

dum Sehluss mussten sie alle noch einmal vor die Leute, 'nd dann, auf dem
ieg zum "Xinstlerzimmer”, trafen sie Betsy.

"Oh,Bestien!", rief sie und lief hin zu Bastian, dessen Namen sie immer
80 aussprach,

"Bestien, darling!™

lierauf, und ob Till es nun glauben Wollte, oder nicht, - hierauf stellte
sle sich auf die Zehenspitzen und kilsste Bastian buchstiblich auf die
Stirn,

"You were heavenly", zwitscherte sie weiter; "but honestly end truly,

I never heard anything like itI"

"Wie bitte?", fragte Bastien, der bleich geworden wer,

"0h", - Betsy ihrerseits wurde rot, i”iagéﬁ £ie |

) Db labe 9cdentel, fedeld v Aana £nglisch
"nﬁhihhbectiégnﬂaizfgﬁ;naﬂznknnmningiiﬂﬂh;“Bestien, er kenn mein Sprach

unol Jeh So &l Sanz fensdar, e, Sd;axfy
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Nein", @dasn Bastian, "die Ballade ist =lles, was ich kenn, und die ist

doch schottischl"™

"Gleich!™, rief Betsy, als hitte jemand sie gerufen,” Englisch, schottisch,
austrelisch, - alles der gleiche gute alte Sprachl”
"Aber ich habe Dich nicht ver tanden", sagte Bastian und sah Betsy bit-
tend an.
"Was hast Du vorhin pesnpt?”
Till h8rte noch, dass, fir Betsy's Ohren, Bastian " himmelisch" gesungen
natte, und so etwas, - "ehrlich und wirklich ", - hiitte sie im Leben nicht
gehdrt, Von "darling" war in der deutschen Fassung nicht die Rede, .‘ber
dass dieses Vort "Liebling" bedeutete, wusste Bastian sehr wohl, und er
I'reute sich unsinnig, weil Betsy ihn so genannt hette.

X X

X

S0 schnell, wie heute, hatte Till sich noch niemels umgezogen. Denn durch-
aus wollte er fertig und "wes" eein, wenn Bastiean hereinkam, ins "Kijnet-
lerzimmer",
"E1l' pich!", segte er zu aniﬂjﬁrgnn Fascher, wihrend er geschwind in die
"Privathosen" fuhr; "Wir gehen zussmmen. Ich warte draussen su® Dich,"
" Gern", sagte Haniqiﬁrgen und schasute Till verwundert an, "Ieh komme
g£leich nach,"
Till wartete. /in die kelte licuer gelehnt, stand er und rithrte sich nieht.
Aber in seinem Kopf vollriihrten die Gedsnken ein wildes Getbse, Gut, dach-
te er, diese Betsy ist ein ziemlich fremdes “iidchen und geht mich schliess-
lich nichts an, Dass sie nicht ein Wort zu mir gesagt hat, - nicht einmal
guten Tug, - ist zwar bodenlos, sber es macht weiter nichts,
Doch dann war es Bastian, der Einzuz hielt in Tills Gedanken, und jetzt
hatte {iberhaupt nichts snderes mehr Flatz hinter seiner verfinsterten
Stirn,
fiie Luft hat er mich behandelt, dachte Till; in der Fanse schon und nach

der 'Ballade'. Und denn lisst er gich kilssen von diesem dZimlichen Ding
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und freut sich so, dass er blass wird. Und um mich kiimmert er sich wie-

der einen Dreck, - tut einfach, als ob ich nicht da wire! Oh, dachte
er, es ist furchtbar!

Und wirklich war es recht schlimm: Bastian, Tills liebster Freunde; der

Junge, fiir den er sich ohne weiteres hiitte vierteilen lassen und von
dem er geglaubt hatte, auch er machte sich etwas auns Till; Bastisn,
auf den er so stolz war; den er getrdumt hatte, ehe er ihn kannte; der
ihn zum "Wundi" gebracht hatte und zu den Zugvéegeln; Bastian, der ein

grosser .énger werden wollte und der die Musik sehr ernst nahm, bei all
seiner Lustigkeit; derselbe Bastian sang pl&tzlich nur noch fiir eine
kleine australische Lockengans auf einem Stiihlchen in der ersten Reihe
und er kannte filiberhaupt nur noch sie, und Till war Luft 7iir ihn, - lds -

'££;c Luft!

"Aus|", sagte Till ziemlich laut vor sich hin; "Fertig und Schluss und
fir immerI"

Auf dem kurzen Weg zum Hotel wurde zunfchst nicht gesprochen, und Hans_,

j&rgen verstand garnicht, warum der andere eigens auf ihn gewsrtet hat-
te. iber schliesslich blieb Till stehen und legte dem "alten Stallbuben”

sogar den Arm um die Schultern.

" Hens", sagte er, "willst Du mir einen grossen Gefallen tun?"

Hunqhiﬁrgen blinzelte erstaunt,

"Fur Dich", flgte Till schnell hinzu, "ist es weiter keine Sache, sber
fiUir mich ist es tausendwichtigl Ich mchte heut nacht mit Dir Betten

tauschen, Du nimmet mein Sofa in 312 und ich schlafe in Deinem Zimmer,

Okay?"

"O0b das erlaubt ist?", fragte H”“ﬁ;iﬁrf”n éngstlich,

"Klar!"™, rief Till, der fiir sehr m8glich hielt, dass es nicht erlaubt

war,

"Na, Gmm meinetwegen", brummte iien:-‘-\_‘;"urgrn. Heimlich war er dorh etwsas

geschmeichelt, dass Till sich gerade von ihm einen "gross=n Gefsllen"”
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"Denn eber schnelll",schrie Till und zog sein verdutztes Opfer mit sich

Jl"]J
fort und die Tweppe hinaufa&ﬁii\anhafften in grésster Hast die beiden Buben

ihre Siebensachen von einem Zimmer ins endere und vom anderen ins eine,
Und als,wenig spiter,ein ahnungsloser Bastisn in 312 erschien,~ ungeduldlg,
$411 zu sehen und “elles” mit ihm zu besprechen, lag,scheinbar in tiefem

Schlafe,Hanjilrgen suf dem Sopha,und der Freund war versghwunden,
x x

Tiil "hielt duweh“,- 80 schver eé?hm such Flel,Dreimal hatte Bastlisn ver-
sucht,mit ilm zu reden,und dreimal lless 7411 ibn ebfehren,- drehte ihm
einfeoh den Rilcken =u,oder sprach schleuniget mit einem anderen Jungén.
Nech dem dritten lal,endlich,hatte Bastlan es satt.Dvs war gegen snde

der langen Schiffahrt von London nach stoekholm,Diesmal wussten die Zug=
vdgel,was lhnen bevorstends 5 volle Tege wiirde man unterwegs gein, aber man
hatte riechtige Kabinen,und das Ganzeée war lustigeNoch netter wurde es da-
durch,dacs der schwedlsche Kapitin nicht nur deutsch,sondern auch Spess
verstand und sieh viel mit den Buben abEAbézﬁﬁ;i;ﬁE;1'u: dierem Boot
7111 gleieh zu Anfang das niitzliche "Ledy-fulver® genommen und ilhm wer
garnicht schlecht,

Als Kalf filr dle Seereise den “Bettenplan® machte,sacte Till dem Rotkopf,
dess er nicht mit Bastien in einer KebDine sclafen wollte,

"Krocht", fragte der "Reisemarschalle

"Keine Spurl®,versicherte Till;"“nur,dault mal wes enderes los isti"
Natiirlich glaubte "Ralfi" kein Wort,was ihn nieht hinderte,Tills ilberrasch
de Bitte ohne welteres zu erfilllen,

Winrend der ersten drel Tege war das wetter freundlich.dber am vierten
schlug es unMnd am finften nun gar tobte ein so hisslicher Regensturm,
dass unter grossem Laerm das klelne Sehiff suf und zwischen den Wellen
schaukelte,schwankte und tenzte.Till furchtete sich nicht,Und da er ausse
dem genz gesund war,wunderte es ihn ein bischen,dass all das interessante

d
Getdse um ihn her ihn so wenlg interessiorte.lrgenetwes stimmte da nichty,
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eber es hatte keinun 3inn, sich fIberm den Kopf zu zerbrechen,
Die Jungen sassen drunten in der grossen, verrauchten "Wohnkajilte™ und spiele

ten Splele.Evendort unternahm Bastien seinen letzten erfolglosen Versuche

Eit ein pesr enderen hockte or im hintereten Winkel des Raumes,nshe beim
Ofen,und spielte " uartett, Denn werf er pldtzlich seine Karten hin und

kem enf T111 guieschaukelt,- quer durech die ganze Lo jlita,Der Fussboden stand
schrtig wie ein Dach und kippte stindlg von elner Schrége in dle ent egengeset
te.Bastian suf seiner Tour musste sich Uberall feathalten,~ an Skulen, Stuhll
nen w sugvogelschultern,

"Reuchigl",sagte er,cicht hin‘.:er Till,

"Die Wildgans{",rief Till,aAn seirem Tisch wurde eln Actesplel gesplelt,und
1111 hette "die wildgens" erraten, 1
“Gehen wir ein bischen hinaas, aufs Deeck?", fragte Bastiane.

"Leute®,zagte 1111 zu Ralf,der ihm gegeniber sass,"die andere Loute stdren,

wenn sie Ratesplele splelen,sind mir widerliehi"

Da ging Bastlen weg,~ nicht zuriivk in gelnen Winkel, sondern zur Tily und
hinsus in den Sturm,
"Die Wildgmns" war Tills letzter Troffer gowesen,Danach riet er entweder
falsch oder gamicht.Schliesslich - eine gute halbe stunde nagh Bestlians
Verschwinden -« murmelte Till etwes wvon "noch=sof'n-Lady=Pulver-aschlucken"
und verlless die Kajlite,
vielmehy

Natiirlich wusste er,wo Bastian wohnte,-oder MNHEHERh, wo or schllef,~ denn
zum "Johnen" weren warem die engen Verliesse,in die je drel oder vier vam
den Buben sich tellten,gamicht gedscht.Twotsdem 5ffnote er jetst einen
Spalt von Bastians Kammtur und Uberzeugte sish davon,dass die Bude leer

vh L. |
war, Hierauf l;‘u)w er Mm,dmnm unauffillig nach dem Vermisstem
Umschan zu halten,Nicht,dass er mit ihm gzu sprechen gedechtedUnter gar keie
nen Umsti¥nden wollte er das tun,Ohne Jeden Grund hatte Bastian ihn belei-

digt und verraten,ihn,seinen treuesten Freund,und jotzt sollte er nur sehen,

vde es war,wenn man keinen Till mehr hattellNein,~ nle wiader wirde T1ill mit
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Bastian reien! Nur wissen wollte er,was der schuftige Esel denn trieb
und ob er geb'lhrsnd niedergeschmettert war,der msetay-miotl
Aber Bastlen war nirgends zu finden,

T111 ging zurick in die dohnke]liteeldlnter Rolf ﬂteherui und sich an ihm

kholm nicht mit
Wmmm{mziﬂnm Al HAKAR

festhaltend, fliisterte
Bastien zu heusen win:ichta,

"Uensch",auste Relf,"Petevsen,~ wes hast Du blos plBtzlich gegen unseren
Heldentenor,Denn dass deor Bastlan oin Heldentenor wird,und der JHNHHE Sthle

O{QJL ottt &¢ i , olews
mw, ateht Jja wohl ausser Frage."

He|ss
"Devon mepédero ioh nichtg",meinte TAll3"kenn je aber sein,dass ich komnene

de Heldentenire sinfech nicht mageWie ist er 2lso?Tust Du oir den Gefallent
e

" dstenpytuen® , brum te RALL,~ PUNPumimeatiadtitie il SevanoticeLtitoh, toll

ndmlich jeder slch fyreut,wenn er den Bastian kriegt,- als Stubengenossen,
mein' ich.,"

der “He 1aemarschal1,/“
“"Unso besger', Obwonhl KA doch Husserst geftillig gewesen war,klang Tillu
Antwort leleht pokriinkt,

Draussen war der Regen in eine Art von legenschnee fibergegangen und vom
Wagser wehte ea elslg heraufe.iuch in der Kajlite war es keincawegs wamm,Die
lehnten _

Buben sasson oder IMHIEEn herum,dle Mantelkr¥gen hochgeschi:ugeneTill hatte
selinen wilrmsten Shawl an wnd zog ihn hinauf bl: ilber den lmnd.Das hatte @r
guerst bel Bastian gesehen,=- damols,suf ihrer gemeinsamen Radfahrt zum J
"Heuptouartier®, Aber vorhin,els er weglief,war Bastien lu blossen aAnzug
gowesenylilcht einmal ein wollhemd hatte er an,oder elnen Pullover unter

der Jacke, Rindviehydachte Till,Dabel
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hitte er Tirs Leben gern Bastians warmes Zeug zusemmengesucht und es ihm
gebracht, wo immer er war. Wenn es nur alles nicht wahr wérel, dechte er.--
Wle verabredet, schlief Till in Stockholm mit zwei xbeliebigen Jungen,

Er sprach wenig mit ihnen und er schlief schlecht, Auch, dass er von Bas-
tian triumte, lédsst sich leider nicht leugnen, In der "Konzerttracht”,
die aber beinah so leicht und durchsichtig war, wie vor Zeiten, in Tills
erstem "Zugvigeltreum", stand Bastian auf einem schmalen Brett mitten im
lieer, Der Sturm heulte, und die Wellen {ibers~hlugen sich und donnerten
und zischten abscheulich, und Bastians armes Brett wurde herumgeschleu-
dert, als ob es ein Streichholz wire. Bastian, der sich nicht zu fiirch-
ten schien, stand nur so da und seng sein grosses Solo aus der "Schotti-
schen Ballade", Ueber dem Tosen des Sturms und der Wellen erklan¥®hell
und silbrig Bastians schwierige Liufe und Triller. Aber Bastiesns Gesicht
war keineswegs so verkldrt, wie =uf der Londoner Biihne, &s wsar tranris.
Seine Augen, die Till so gut kennte, und die weder blau waren noch grau,
standen voll von Trénen, und alles, wes er sang, war in Moll, ~ -

Morgens in der rialle sah Till, wie ein Fremder kleiner Herr auf den lan-
gen Herrn Wunderlich einredete, Der Herr trugz eine schwarze Reisetasche
und ssh ernst aus, Auch der Kapellmeister wirkte bitter-ernst und fius-
gserst erschrocken.

"Ausgeschlossen", erklédrte jetzt der Herr; "praktisch v6lliz undenkbar
und in keinem Falle zu verantworten, Der Junge hat hohes Fieber, und so-
ga8r wenn es fiele, und im Laufe des Tages ginge die Entziindung zuriek, -
soger denn brichten wir den Patienten in erneute Lebensgefahy, falls wir
ihn abends aurtreten liessen, "

Mehr h&rte Till nicht, - es war aber auch reichlich genug. Hier war Einer
krenk, - er war in Lebensgefahr, sonst hitte der Herr doch nicht von ei-
ner "ernenten Lebensgefahr" gesprochen. Der Herr, natiirlich, war der Arzt,
Und die schwarze Tasche war keine Reisetasche, sondern suih Instrumente-

und Medizin-K&fferchen, Dass Till das nicht #leich kapiert hatte!
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#lso, wes meinst Du? Traust Du Dir's zu?"

Till)antwortete nicht. Es war, als hfitte er den Kapellmeister nicht e -
hrt oder kein Wort verstanden,

"Ich warte”, sagte Herr lunderlich.

Und plétzlich war Till asuf den Fiissen.

"Ja", segte er mit einer klaren und festen timme, - "ja, ich trsu' es
mir zu.”

"Komml", rief erfreut der Kapellmeister und zoz den .Tungen mit sieh fort.
"Husikzimmer!", rief er, - "dort hinten! Da gehen wir die Sopransoli
erst mal durch)und um 12 Uhr ist Chorprobe!™

Nach dem Nittegessen ging Till zu Bastian. Wegen Ansteckungsgefahr, und
demit er unbedingte Ruhe hiitte, war der Patient in ein kleines Einzel-
zimmer Uberfihrt worden. Das breite Bett fii'lte den Reum beinahe ranz.
Auf dem Gesng war es hell gewesen; hier dngeren herrschte ein grilbes
Helbdunkel, Die Vorhiinge woren zugezogen, und es brannte kein Licht. Im
Bett riarte sich nichts, und Till konnte nicht einmal erkennen, was XEXX
"oben" und was "unten" war.

"Geh!", fliisterte es endlich von dort her, wo der Besucher das Fussende
vermutet hatte.

Schnell trat Till n#her und nun szh er unter vielen Wolldecken und einem
gewnltigen Federbett etwas herausspitzen, des mit Bastisns Kopf verzwei-
felt wenig Aehnlichkeit hatte, Zunichst einm=l wer das Gesicht im Bett
dermessen rot, dass Till erschrak. isusserdem aber hstte es dunkelblsue
Ringe um die verschwollenen iugen und wer iiber und ilber in Schweiss Fe-
badet. Und des Haar, - Bastisns helle und leichte ¥iihne, - klebte ihm

in feuchten und dunklen Strdhnen an Stirn und Schlifen.

canft legte Till eine Hand auf den Woll-und Federbereg, unter dem Bastisn
schwitzte.

"Geh weg!", murmelte Bastian, - "iEs ist ansteckend und verboten."

"lch", sesgte Till," stecke mich bestimmt nicht an, - das versprech' ich




Bastian versucht
fenbar weh; schm
selte der Husten
"Du springst ein
"Ja", sagte Till
vollte sagen...

wieder wusste er

tate, erschien i
Bastian walndte

"Lass nur", sagt

"Und an "Lhinspri

nicht gedacht. 1

wahrscheinli

war

Hier schlug Bast
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beirren,

"Und"™ , sagte er

sein."”
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"Und - was?",
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€ zu lechen, Aber de musste er husten, und des tat of-

L

erzlich verzog sich das Gesicht des Krsnken. Auch ras-

absccheulich,

TS milhsam stellte Bas schliesslich die

Nur

bk

s "aber Du darfat mehr reden,

n

» - er stockte, - "dass e€s mir furchtbar ..,."

"

nicht weiter. Denn vermelden, dass "es" ihm "leid"

»
hm ger zZu ungeniizend.

miihsam den lLopf nach Till.
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ngen', sagte Till, "hab ich T natirlich iiberh=upt

B
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ch wer viel zu erschrocken, weil Du krank warst, und ich
ch schuld,"”

isn die Augen zur Decke auf, wie um HRXHXIHKXX anzuzeiren,

vorkam, Doch Till liess sich nicht

ihm blédsinnis

"

schnell, "ich bin dagesessen und wollte am liebsten tot

astban.

Statt zu antworten, zog Till sein Teschentuch hervor - es= war zuTHllis
» o

ein frisches - und machte sich daran, Bastians Gesicht abzutroocknen.

]
"HUutzt nichts", sagte Bastisn; "kommt gleich wieder oll auch, Ich muss
schwitzen, - es ist Absicht. "
Til) nickte, war esber doch froh, dass - fiir den Augenblick wenigstens -
Bastlans Gesicht nicht mehr nas Fax,

Bastian wieder.

te tief aftem, "Und denn war plotzlich der Wundi da und

b ich mir's zutreaue. Und ich habe ewig lang nicht geant-

nh nh
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och schuld war, noch Deine
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Sachen singen. Du bist krank und Het o iehr?gr Deine So0li wegnehmen!
Ls wer scheusslich, - nein.., "
Neuerdings untebrach er qioh auf der Suche nach dem pas=enden Jort.
ey e 1reqm~ s
naul‘iﬁa e:klarte er FndLiCh "schmutzig und oberfaull”
Schweigend wertete Bastian, dass Ti1l weiterspriche,
"Aber", fuhr Till fort, "denn hat er gesagt, weil ich doch Dein Freund
bin und sicher Deine Nummern am bezten kenne,..fnd dann <411t mir ein,
dass Du wahrscheinlich aufgerest bist, weil Du nicht weisst, was passiert,
Besonders, wo wir in ganz Sehweden dberheupt nur ein Xonzert haben, und
der Wundi sagt, der Agent ist ein Esel, und es gibt 20 Stédte, wo wir auf-
treten kdnnten. "
Bastian hatte die ,ugen geschlossen, Man hiétte meinen knnen, er schliefe.
Aber Till wusste, dass er angespannt zuhirte,
"Und dann", sagte er, - "dann denke ich plétzlich, Du meinst vielleicht,
ich will nicht @éinspringen, weil wir verkracht sind, und Du wirst immer
krinker vor lauter Aufregung. Und aut einmal ist alles anders, und ich
stehe schnell auf und sage'ja', Dabei hHtt' ich in dem ugenblick mein
eigenes Zeug nicht mel sineen kdnnen.
"Und meins?", fregte Bastian und sbhlur die Augen auf; "kannst Du's denn
wirklich?"
S0 Ziemnfiug
"Allerwirklichst!", versicherte Ti1l. "Die Chorprobe werain Ordnung, und
em nbend werd' ich viel besser sein. Weil ich's eigens fiir Dich tue., Tnd
da werde ich singen, als ob, - Jje, els ob ich Du wire und die Betsy sHese
auf einem Stihlchen in der ersten Reihe., "
Lengsem zog Bastien eine Hand unter den Decken hervor, fasste Till am Arm
und schaute ihm zum erstenmel voll ins Gesicht,
verkwilrdig, - aber erst jetzt, des Till den Nemen genennt hatte, der bisher
zwischen ihnen steand, waren die Freunde wirklich und wehrh-tig und end-
los.,

gultlig versshnt.
"Kach's gut", sagte Bastian und liess Tills Arm XX HXXAber nachker "gut”
I
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senkte er die Stimme nicht,- machte sozusagen keinen Punkt.Sicher wollte er
welterrreden,~ ncech etwag 1 1chti¢es hinauf lban wid war einfach zu krank dafily
/ Gut?,dechte T111 und piStzlich ﬁmhteto or si&g Es 1st schrecklich schwer,

dachte er, besonuders das schwedische Lled, Aber keinesfalls derf ich mir Jetzt
CIeh % au be,wenn men sich aufx%gt,dann geht dua Fleber

des Geringrte anmerken lssgen R T T A i R RS I B B i n b bhhn
hineuf,und der Berstien muess me nen, ich bin hundertprozentig Picher.
mgmfmrnzmu o IR AN A

"Gutt®, cacte or slso upd warf cewm Freund einen wahren Siegerblick zu; "prima
wird dac ff'*mn,h s= und zwar bestimntest]"
jSo aprach u@u 1::1 Herzen der Aushilfs-Solist uand ging schnell aus dem Zimmer,

f.-' LA bl bl Rl Sl Rl L I e .-l-’"".-l-O-C-.-i-.-l-l-.-.-l (e Bl Bod L B
Mehy Gllick als Verstand.
wirklich Grusd w.» schien
Obwohl er nhn.mn ra aa;ueregt. zZu aein,}lr T1ll euf der Bithne

sellur “"ausser sich" war er,- auf eine seltsame art.Lr dachte

, R | Y AN X

numlich garmich o doren,dess er es war,Till Fetersen, der da vorn im Rampenlicht

stand,Auch den 4Ap plelts, der sich neeh jecer “geiner® Nummern stilrud sch erhob,
bezog er nieht auf sich selbst.Immer wieder vergass er,sich zu verbeugen,
und mit strengem "Kinngelohern® musste der Kepellmelster ihn zurechtweisen, ==
Der Sael war ungewShnlich groasjRalf,der vor Anfang des Konzerts "hinunter”
geschaut hatto,sagte,es wilssten an die 2000 Leute sein, die ihnen Bulilﬁm
wirden,"Ist aber auech dringend notig", f1gte er hinzu. Und Mcha;tw
ein wenlgor zahlmeiches Publikum nicht M.m die Unkosten der wei-
ten Relse zu docken, Daran daghten die Jungen,withrend sie sich lifthe gaben,
mglichst laut zu singen wnd trotzdem hilbsch und “rein®,
Till dechte an gar nichts,Cbwohl so schwlerige und neue Seche ihn erfilllten,
gnchmal nur -
war sein Kopf heute Abend sonderbar leicht und 100_rfm.bnnl' gwischen den
Nummern - dachte Till an Bestian.Und er sah wieder Bastisns rotes,nasses Gee
slcht mit der. Ringen unter den verschwollenen dugen.lUnd wleder h¥rte er die
beiden wl&ter, dle Bestian zum Schluss noch hersusgebracht hatte, lelde, aber
chne die Stimme zu senken,- wieder hdrte Till Bastian's "magh!s gutfeee"
Und Til1l machte os uut,

Nech dem Konzert durfte niemand zu Bastlian ine Zimmer,Nur der "wundi", falls

e Pa d, 'er Lea Jaﬁ‘e;(‘.
Bastlan noch wach war,wollte bericaten,dess elles Ei ewutintmg

iy ?’Eﬁé t'.’ltfu/ux; Galle,
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Natlrlich, dechte Till, ist der wach wie 'ne Wachtel, und wenn niemand
ihm Bescheld seagt, schlé&ft er im Leben nicht einl

Der Arzt wer nochmals dsgewesen.

"Die Krise", hatte er zu Professor Hackmiiller gessgt, "ist iiberwunden,
wenn auch die Krankheit durchaus nicht als abgelaufen betrachtet werden
kann."

Und elso war Bastlian nicht mehr in Lebensgefahr, wie, zu seiner Herzens-
reude, Till als erster vom Kapellmeister er fuhr.,

Immer AXENA&X nach dem Auftreten fenden die Zugvdsgel auf ihren Zimmern
ein kaltes Abendessen vor. Doch diesmal hstte - schon anf dem Heimwer im
Bus - Ralf wahre Zaubermiéirchen erzihlt, von dem, was ihnen bevorstand,
“bmﬁrgisbrédl", rief er, in einem Ton als ob das schwedische Wort nichts
geringeres besagte als "Himmelreich"™, Cod %mﬁng_J-!:J

"Bunte Vorspeisen" fiigzte er M : R hinzu; "eaber was fiir wel-

che! Schwedische Spezialitét! Dutzende, ich sege Euch buchstiblich dut -

EEEEE von Schélchen und Fldttchen und Népfchen, - Fische, Sslate, Flei-
sche, Sulzen, Seucen und acht verschiedene Brotarten und }ise und so'ne
Riesenstiicke Butter und ..."

Der Speichel lief ihm im Munde zusammen, und er musste schlucken.

"iit einem WortX: Smﬁ?ggsbyﬁhl", sagte er dann, "eine Erfindung filr G&t-
tar™

wie sich schnell genug zelgte, hatte susnzhmsweise Radf nicht tibertrieben.
Auf geweltigen Tabletts standen fiir jeden einzelnen Zugvosgel wirklisch all
die "SOhﬁlchen‘,‘Plﬁttchen‘ und “Nipfchen" bereit, von denen der Rotkopf
geschwdrmt hatte, Das Ganze san k8stlich aus, - und als nun gar noch der
"Wundl" den Kopf durch Tills Zimmertir steckte und von der "iiberwundenen
Krise" erz#dhlte, war Till beinshe restlos gliieklich,

Um sein Gliick voll zu machen, nahm er sein Tablett und trug es vorsich-
tig den langen Gang hinunter und eine Treppe hinauf., Dort, regeniiber dem

Lift, hatten gestern Ralf, Bastian und Hnnanﬁrgen Rascher geniichtist,
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Aber heute war Bastian nicht de, und so wilrde reichlich FPlatz renug sein

fiir Till und sein "SmErgasbrdar .
"Petersen !", schrie Relf bei Tills Anblick und nehm dem Kleineren das

Tablett
schwere THNEAXt ab,

i L
" Soll 1ch Dir mal was beichten, - aber Du darr;;ﬂnicht bYse sein, - Eh-
renwort ?Y"
"Quatsch", ssgte Till; "als ob ich's nicht selber wiisste, dsss ich das
Verschiedenste ;;é;i;;;lh;be, heut abendl”
"Du", verkiindete Relf, "hast gesungen wie mehrere Nachtigallen., nd das
15t die blanke und blithende Wehrheit("
"Und deshalb", erkundigte sich Till, "soll ich Dir b8se sein?"
"Re™, sagtﬁ Ralf, "sondern esus folgendem kiihlen Grunde: HMeines ﬁrgchtens,

i hﬁsa'l

Du . rel, warst Du stellenweise besser Ele gl Hn;m
fo ui's LAhie &

awbagégtemﬁanﬂf?Heldentenor. Nimlich die Koleraturen waren besser, - leich-

ter waren sie und hundertprozentig natiirlich; und gesessen haben Dir die

Dinger, wie nach Mass|"

"Bist Lu wahnsinnig?" fregte Till, sehr h&rlich, den Rotkopf,

"Vorléufig nicht", erkliérte Ralfl mit Festigkeit.

Dann machten die Buben sich {iber ihr Essen her. Geredet wurde jetzt nicht.

Gelegentlich nur blickte .einer von ihnen auf von seinen Schiisseln und

Ilat%bnyﬁundfs;nrisfﬁegeistert:" SmﬁTgégng&ﬂ“.

Es war, wie ein Schlecht-und ilegesruf,

X X
A St e
alféntCe)
Am nfchsten Morgen wer Bastisan Tieberfrei. Lr hatte Beiyormeoniedienston,
it Mediaimen,

apritzeﬁWﬁékommen, und die hatten das rieber heruntergedriickt. Besuchen
durfte man ihn vorl#éufis niecht. Gegen 1l wurde der Arzt eTWﬁrtef, und dann
wiirde man sehen,

Till fand, dass dies der Augenblick wsar, seine "Dreissigerin" zu wechseln

und fir Bastian ein Mitbringsel zu kaufen, - ein hiibsches und wilrdiges
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Genesungs- und Versbhnungsgeschenk,

#ls er aber seinen Bettnachbarn von diesem Flan Mitteilung machte, er-
innerten sie ihn leider dasran, dass in Stockholm die Zugvigel Stuben-
arrest hetten.

Hichtig, - {iber all dem Aufregungen hatte Till den Arrest vidlllig ver-
gassen! Uebrigens glaubte er, dass der "Wundi™ ihn schon weglassen wiir-
de, wenn er erst wiisste, was Till vorhatte.

LT ging also zum Kapellmeister und bekam prompt seine Extraerlaubnis.
“Weil Du's biast", sagte Herr ‘underlich, - "als Belohnung fir gestern
und obwohl ich fiir sehr méglich halte, dess Du mehr Glilck gehabt hast
als Verstand”.

wahrscheinlich hat e
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te ich von Bastiens Sachen nicht eine richtig singen. Uann fiel ihm ein,
dass auch Bastian eigentlich mehr Clilck gehabt hatte als Verstand. Denn

beli dem Grauswetter im blossen Anzug stundenlang auf Deck herumstehen

und sich anspritzen lessen von den ‘ellen, - verstiindis war das gewiss

4]
]

nicht! Und genau so gut hitte Bestien ... Till mochte das "ort nicht
denxen, ibenso gut, dmchte er stattdessen, hiitte es schie’ gehen kbnnen,

Unter solchen Gedanken war der Solist von gestern schleunigst in sein

-

4immer zurilckgekehrt, wi sein CGeld zu holen und seinen Msntel. Verbliirft

beobachteten ihn die Stubengenossen.
"

Stadturlaub™, sagte Till, "es ist eine susnashme, Nur wegen Bastisn und

hm etwas schenken kann, "

=

daemit ich
"Ausnehme!", zischelten entriistet die beiden anderen. !nd kaum hette Tl
sich davongemacht, als sie auch schon hinauf rannten, in Ralfs Zimmer,

¢
Denn "Ausnahmen" gab es sonst nicht bei den Zugvigeln, und s
musste man sich bel "Ralfi" beschweren. 20 gegen 1 stand die Aussicht,

Ge

gs der Hotkopf einen Rat wusste.

Ralf enttiuschte die Seinen nicht.
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" Aufgepasst!", rief er nach kurzem Nachdenken und pflanzte sich re-
bieterisch vor den beiden auf.

"Ihr ollen Tratschbasen holt mir jetzt erst mal die ganze Bande her.
Aber vorsichtig, wenn ich betteln darf, Denn warum?: Stubenarrest ist
Stubenarrest und bedeutet nicht, dass ich berechtist bin, simtliche
Singknaben bei mir zu empfangen, - eigens, zu Aurhetzungszwecken.,"

"Und was machen wir denn?", fragte eine der "Tratschbasen”.

"Dann", saste Hall und legte den Finger an die Nese, - "dann finden wir
reus, Ob vielleicht sonst noch welche dem Bastisn was schenken wollen,
6 oder 8, - wie ich die Herren kenne, - melden sich da atombombensicher.
ioreufhin an diese Bdlen die Losung ergeht:' Rein in die Spendierhosen
und hin zum Wundi, - eber hilbsch einzeln und hintereinander', - von
wergen Lxtraerlsubnis und so, "

"Und wir? ", frasgten misstrauisch Tills Zimmergenossen.,

"Blddiene!", rief Kalf verichtlich; "traurige Dimelacks! Und wir?",
arffte er; "Geduld bringt ROschen, und genau jetzt kommt Ihr an die
Reihe, Ihr Jjungen Dreiviertelsidioten. "enn nidmlich der erste Schub

weg ist, zum Einkaufen, dsnn tritt Ralfi hin vor den Alten und macht
ihm deutlich, dass er nunmehr 2lle weglassen muss, Stubenarrest, sag’

ich in milder LZmpbrung, - Stubenerrsest, nur weil eiﬁer kein Geld het
meehd I

und zu arm izt, Geschenkmeg zu kaufen, - sowas giif?”ﬁnd das wird er

auch einsehen, der Wundi, Denn er ist zwar musikalisch, aber gerecht!"”

n -1
Einer vOnJHgﬂCFLreiviertelsidioten" lachte. Der andere verestand nicht,
zuletzt ‘bt Maa ff__ﬁ*’_r_'_ﬁt:fféift_-::,
daa;ﬂhalr - ﬁi;&iﬂqqﬁnnxf‘L "geschikert™ hatte., Dann liefen beide inm
ganzen Hotel herum, die "Bande" fand sich zusammen, Ralfs Vorschleg
wurde einstimmig angenommen, und noch keine Stunde, nachdem Till das
jc.s an L=
Haus verlassen hatte, war - bis auf Bastian, natirlich! - ﬂETJ’ﬂEIG Kon-
zertchor unterwegs esuf den Strassen von Stockholm,
Till, dem es wirklich nur um das Geschenk zu tun war, kem els erster

zurick. Beim Portier hatte er eine "Zehnerin" gewechselt, - ein glattes

Drittel seines Gesamtvermtgens, -und beinah 12 Schwedenkronen dafiir er-
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halten. Denn, nach griindlicher Besichtigung aller interessanten Schau-
fenster in der Nidhe des flotels, ging er kurz entschlossen in einen La-
den. Uné neuerdings hette er "mehr Gliick als Verstend". Denn schwedi sch
konnte er fest garnicht, aber die Ladnerin sprach ein bisschen deutsch
/\ ie hatte auch einige Sachen, die man verstand. Nach lingerem hin und her

e

entschied sich der Kunde - nicht fiir ein Geschenk, sondern Tir zwei.
e y

"

Das elne war ein Buch. Es hiess; " Nils Holgerssons wunderbare Reisamit
den Willdgdnsen", Die Verkiuferin sagte, es sel erstens sehr schin; zweli-
tena aber, und wenn man es gelesen hatte, dann kennte man Schweden. Es

war fast, als ob man selbst an all den Orten gewesen wire, wohin Nils

rill ksufte das Buch, obwohl es 9 Kronen kostete, und er hatte knappe
12, Aber er dachte daran, wie er "die Wildgans!"™ geschrien hatte, und
Bastian ging weg von ihm, hinaus in den Sturm, "nd jetzt fand er plitz-

lich, B ein Geschenk wiére ilberhsupt nichs gzenue.

Gibt es etwas, was nicht ganz 3 Kronen kostet?", erkundigte er sich.
Es gab etwas, und Till kaufte es,
Der Arzt war dageweseh, Gegenf kurze DBesuche, hatte er gesagt, war jetzt

nichts mehr einzuwenden.,

"pe", sagte Till und streckte Bastien seine Mitbringsel hin.

"Uas Buch ist von Freu Selma Legerlsf, - ilbersetzt, natiirlich, aus dem

il .':./. L e
15t loph

Schwedischen, Sie sghr D fﬁhmt und die Geschichte klingt ziemlich

gut."

— E, e

Bastian wer heute “bless, und sein rundes Bubensesicht ssh plétzlich
schmal sus und so, sls hitte jemand es in dle Linge gezogen, Aber sei-
ne ALugen war beinshe wie frilher, und er sass halb-sufrecht im Bett,
schridg regen eine Menge Kissen gelehnt.

"lMenschl", sagte er, - "Dankel"

"Und die Abziehbilder", rief Till und deutete aur Geschenk No.II, - "sind

keine gewthnlichen , Es ist nédmlich ein Heft dabei, - da macht man sie
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rein,und wenn man fertiy ist,dann hat man ein buntes Bilderbuech von Stoeck-
holm,"

"Prima®,saste Bastianj;"besonders,wo ich hier rumliege und kriege iberhavpt
nichts zu sehenl®

Eben'", rief Till erfreut;"Das heb'! ich mir such gedacht.Und alles Wichtige
soll drin sein,~ in dem Bilderheft,melne ich,wenn's fertig ist," = =

Alles WiehtigelRalf war sehr darauf aus,es f¥#r sich zu entdecken.Und da
weder Bastien noch Till gur Verfligung standen,machte er sich allein euf

den lUeg und auf die Suche nach Merkwirdigkeiten,

bl Rl Bl el Rl Sl Bl Tl Bl el el Ll Bl bt el bl Bk Rl bl aall el el el el el bl e - g . - -

Ralf erforscht den Polarkreis.

Einlges wusste Relf schon iiber Schweden und besonders iiber Stockholm,Denn
nlicht nur war auf dem Schiff reichlich Zelt gewesen fur den "Kleinen Rate

Uit HnBCich auf
geber",den er sich asuch dleses Lend vorsorglich beschafft hattejausgers
demw hatte der Kepltién 1hm Verschiedenes erszghlt,
"Stockholm®, sagte zum Beisplel der Kapitin,"ist auf lauter Inseln gebaut, Ja,
ungere ganze grosse Hauptstadt besteht fiberhaupt sus Inseln,"
"Ist sie so gross?", fragte Ralf,der sich erinnerte,dass es alles in allem
nur 7 killionen Schweden gab,
"Dag will ich melnenl™ erkliirte der Kopltin; "Grosse3tockholm hsat eiane Hiliga
Einwohner,"
"Und dle snderen sechs?",erkundigte sich Ralf;"ich meine,die 'lbrigen sechs
Killioneng" |
"Ohol", rlef der Kapitin;®wir haben Ja wohl auch sndere bedeutends Stédted Une
ser Lend,sollst Du wissen,lst angfrthalb mal so gross wie Italienl"
“"Ja," sagte Ralf,“aber It&liﬂﬁ.;;;iziﬂ1Bh—#ﬁiﬂﬁ,hat elne Bevdlk rung von rund
und gut 38 Willionen,™ :

Kap:lan

*Dafiir", erkliirte stolz der'"M“hgben wir dle grésste unberiihrte Wildnis
in ganz Europa.,3ie 1st 1000 Kilometer lang und reicht hinsuf bis iiber den
Polarkreisi"

"Wildnis?", fragte Ralf,- "doch nicht Wilsten oder Jungles oder sowaap"
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"Gebirge",sagte der Kapitiun;“"Berge mit owig-m Schnee und Wilder,welche M
kein Ende nehmen und wo es riesige Biume gibt,aber such winzige,~ Zwerge

birken, zum Belsplel.Und ihersll hirt megn dle Wesserfille.,Alles rcuscht

C“"g:,h Lo of [ A Aden (Sd LAy o
185= & e s e 3 _
in unserer Wildnis,- =fe BEwesund das jasser und die Fliigel der grosseam

Vigels.ia Lot sehr schdn dort."

"Stimmt os denn sber",forschte Ralf weiter,"dess Ihr im hohen Norden

die Mittermeachtesonne habt,~ 1cu meine,dass es im Sommer dort niemals
dunkel wird:™

“Niemalsl®,Destitiste der Kapitim."Und Du sollst wiesen®,figte er hinzu,
dess es zwer resend lnteressant leot,wenn keine Dunkelhelit komud,aber
auch etwas schrecklich.li/m wird unruhig in dleser llelligkelt,dle nicht
wggeht,und man kamn nicht recht schlafen und manchmel het man Sehnsucht
nech der Nrohat."

"Kann ich verstehen",meinte Rulfi®und im Winter fehlt einem vahirccheline
lich der Tag,®

"Je,",nagte der Kapitin,~ "des tut er,"

Als das Schilff slich stockholm niherts,zelgte der Kapitin den Buben das
'_‘uahr%caiﬁm:n" der 3tadt.Es war "modemn®,~ nicht mittelalterlich,wie ®Big
% 'm LondoneDas Derihmte hathaus, suf schwedisch “sStadhuset® geholsasen,
war eln roter Jlegelbau,lm Rechteck um einen Hof horum errichtet,und
besass ¢inen stattlichen Tumm,der es noch asuffilliger mechte.Das "Stade
huset® war 1920 erst erdfiMmet worden.Der irehitekt hiess Ragnar Pstberg.
Wag fr hitbsche Namen dlese Schweden heben,dsehte Helf.lienn ich doch
bloass Sonntags manchmal so helasen diirfte,- ;ﬁ_',nar Ustberg stett Ralf
Meyer,~ Mensech,wie ich mir vorkimel

Vom Turm des "stadhuset™ musste men eine prichtige 4:ssiclit haben,und
also ging Ralf als erstes dorthin,um sich zun¥chst eine Art Uberblick su
verschaffen,

Ey stand und schaute, "Die Stadt auf dem Wasser',- so hatte dle grisste

Déchterin ces Landes Stockholm genannt;und von hier cben sah man,wie
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Sic Lam,d fiifctUe., Qan Nawme, "—#é;'z'g_enqj I{Jg__/
recht Sobvedipgeiése Solma Lagerldf Wettt*hette.Die zahllosen Inseln,

die alle zusammen "Stockholm" ergaben,waren umbraust von Strdmen,umringt

von stillen Kentlen,oder sle lagen 1m1tpen weliter, seenartiger Gewtisser,

Auch “"sunde® liessen sich erkmm,-%%m Auslﬁut&imm
l /igﬁ"’ddes lMoarn.Bel ihrem Anblick fiel Ralf wileder ein,dass genmu dort,wo

dle Osteeesch¥ren in den berithmten Mularsee 'bergingen,Stoeciholm gelegen

war, Aber trotz "Ratzeber" und gemletetem Feldstecher blieb fiir cen Rotkopf

die Stelle vnauffindbar.Gewdeser,dachte er,haeben eine Art ln andere Gowilsser

"{Uberzugehen",dass man noch nicht einmal reten kann,wo,

Dann hatte er genug von der Vogelperspektive,dle er bel sich natiirlich

"Zugvogelperapoktive® nannte,und setzte asich ellends in Trab,-Richtung

"Altstadt",Vor einiger Zelt,~ wusste "Ralfi" vom Kspitin,« gab es ein grose

ses, lang=ausgedehntes und ungewthnlich prichtiges Fest in Stockholm,ein
Geburtstagsfost.Canz Schweden felertecden 7T002ten Geburtsteg selner Haupbe
stadtjiHH auch viele tausende von Fremden aus aller Herren Linder waren ge-
kommen, un mltzufelern,

Iin Wirkliehkelt wer netiirlich nur die “Altstadt" dermessen alti?bu

Herz Stociholms,dachte Ralf,wihrend er in den engen,winkeligen Gessen herume
lief,= no nennt man dle Gegend hler,Urspifhglich war sle als Featung gedacht

$s &
paber dann kam kein Feind.Auch dles m der Rotkopf von srelnem "grossem

dem Kapilan alle esagl
Ratgeber’]Mit 1523",% der "und das ist ja doch schon

ety s [ LatE

ein Wellchen her,= hat niemand mehr unsere Hauptstadt whaiddeh bedroht,-

es tat ziemliech wunderbari" '

Alles schdn und gut,dachte #alr,- und von mir sus sogar "}i’lmlmh wunderbar®
jdenn ohne den unentwegten Frleden wire das "Herzchen" hier bestimmt nicht
80 glinzend erhaltensAber so'ne "schtnen alten Teile" heb! ich schon manche-
| mal gesehen,und vie],lviol licber wiirde ich jetzt ..." '

Ja,- was wiirde er eigentlich "viel wviel lieber"t

Hier,wie ilberall,konnten die Zugvigel matirlich nur einen winzigen Bruche
teil von all dem "besichtigen”,was schn und merkwlirdig war.Aber Ralf,dexr

doch sonst gernicht genug kriegen komnte,versushte jetzt nicht eimmal ,eline




- 55

verniinftige suswahl zu treffen.,Die Wildnis,dachte er stattdessen,- die
gr¥sate unber&hrﬁe Wildnis von genz EuropalDa hat man sie nun glatt vor

der Hase:ah'e;":ﬂz; sehen kriegt man nichts von lhe,= noch nicht mal 'ne
Zwergbirke,~ null,null,nichtsi

Bekimmert blitterte er in seinem “Ratgeber®".,Ebendort eber entdeckte er etwas,
das ihm Belne Lachta.3agﬁell durchsuchte er das niitzliche Blichlein nech
einer Kerte von Stockholm und fand ohne Schwlerigkelt dle Stelle (es war

der "Karl XII.Platz"),wo per Boot und Autobus die meisten "Fihrungen" und
"Rundfahrten” inren Anfeng nahmen,Fir elne von ihnen hatte Ralf sich schon
entachiedens es war dle "Nord-Tour" im Busjsle dauerte eine Stunde,und unter
den Senenswiirdigkeiten,die sie bot,befand sich einer der kiniglichen Parks,
der "Djurgfrden" hiess.Und suf "DjurgBrden" hatte "Re1fi" es schurfstens
sbgesehen,~ nicht vegen des Parks,sondern well es dort etwas geb, was ihm
gusserst verlockend -chlen,

Auf dem Karl XII, Platz,wohin er sich schleunigst begeben hatte,stand
auch sehon die riehtlige Motorkutsche bereit."Nord-Tour",las Ralf und suchte
sein bischen Geld zusamnen,Der Spass kostete o Kromen ac\:’_gr Ralfs gelindem
Entsetzen,Doch wer er durchaus nicht der lenn,eline wichtige Unternehuung
aufzugeben,- wegen ein pear®lumpigen YKwtten® ,Er zaulte also,stleg eln
und wertete freudig gespannt der Dinge,dle da kommen sollten.
was freilich leider zuerst kam,war die Erkenntnils,desss der Bus nlrgends
haltmeehte,In vier Sprachen erkldrte ein Herr vom Fremdenverkehraverein
alles Benerkenswerte,woran men in messigem Tempo vorbeiglitt.Aber ca war
nun einmal eine “"Nonstop=Tour®, auf der man sich befand,und "stops" gab es
endgiiltis kelne,

Kaum hatte "Ralfi®™ die Lage erfasst,als er auch schon anfing,seine Massnah-
men zu treffen,Denn dass er einen solchen Schicksalsschlsg untdtig hinnehmen

kbnnte, kem ihm iiberhaupt nicht in den Sinn,
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Zuntchst hielt er es fiir zweckmiisslg,den Kopf in beide Hinde zu legen und
ab und zu erschreckend zu stbhnen.Besonders,wenn der Herr vom Fremdonvarke;
vereln einen Augenblick still war,stdhnte Ralf zum Steinerweichen.Dabeil lies
er sich keine Silbe von dewm entgehen,was da in 4 Sprachen leufend verkindet
warde;und ols = endlichl = das Wort "Djurgerden" fiel,sprang,unter furcht-
barem Gek@uche,"Ralfi" j#hlings von seinem Sitz und sechnitt so entsetzliche
Ge=ichter,dass niememnd mchr im Zwelfel davmair 5ﬁ}n konnte, wie unertriglich
15

{ibel dleser rothaarige Junge sich befaund der Fahrer trotzdem nicht

Wy ok
’f%%;; Relf auch noech ein flechentliches "haltl" ertbnen,dem er, filr

— Widioges,

I alle Pille|ein halbersticktes "stop,PLEASE}!I™ nachschickte,

Nun endlich war es sowelt,

Scheinbar mehr tot als lebendlg gegen einen Jeum gelehnt,sah Kalf den Bus
um eine Hcke verschwinden,ehe erymunter vor ailch hinpfeifend und mit langen,
untemehmungslustigen Schritten den Wegwelsern folgte,dle 1lhn seinem Zlel
entgepenfiihrten,

C, = Heny €5 myichd ‘D&tﬂd‘ bl'ea@sﬁtgﬁfﬂeﬂﬂ MMG'L,-—-J

Aus Museen}dﬁchte im sllgemeinen Rself Mayer sich herzlich wenig,Aber das

®"Biologische kuseun" wvon Stockholm war offenvar"etwas snderes®,Denn dort,=
sagte der "Retgeber®, bekam man von jener “Hildnis"beinsh ao viel zu
sehen,wle wenn man sle selbst berelieste,Und da fiir Relf die Relse nun ein-
mel unmbglich war,setzte er sll seine Hoffnung auf "Djurg8rden",

Er wvurde nicht enttduscht,

Gleieh nach seinem Eintritt in das "Bioloaische Mueeuvm® fand der reisende

Zugvogel sich umgeben won den seltsamsten Geschipfen,und Jjetzt fiel 1hm
'1saensch aft

such ein,aasa “Bio ogie® (86 vom “Lebendigen" war,- vem

Iy Ll A : Qs da sdi'ess
allem,ves suf nserer brae jlépde,.Die Vesen, freillich,yie eM,
e i dew
waren ausbesto;ft.aber nicht nur hetten Kenner und Spezieslisten
@in faned;~ oies
ilberzeugendeten Stellungen a befanden sieh fiberdies imnmitten

der “polaren"™ Pflanzenwelt,in die sle gehdrtemn und die ihr "Lahénaigaein“
umgo tiuschender machteo,
Menche von ihnen schienen mit ihrem Jungen zu grasen oder zu ruhensAndere

W
bﬁaohten die Nester,in die sle ihre Eler gelegt hatten,und Ralf wurde das
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Gefithl nicht los,dass sie krelschend auffliegen und griéeslich auf ihn
elnhacken wirden,wenn er den liestermn nur ein blsschen zu nane kime,

/ Besonders geflel ihm ein Tal,- ein Flusatel aus dem Ustlichen Grimlends,
das sufs genaueste hier nachgebildet war,Dort geb es einen "Polarbiren®,
einen "Polarwolf",-vor allem ebor eine gunze Herde von sogenennten “iic=
schusochaen®,=Tleren,dle so etwas waren,wie eine villig wnglaubwiirdige Rie=
unmiachung';‘aus _I.‘ichnf,ﬁ'ind und Biiffel.Lenges,dickes Healr f.‘..eh :l._l%%“r is
zum Ende dé':i'z-ié;l;ernch dtnnen Beine,Die niledrigen Stirmen waren umrshmt
von grossen geschwungenen Hirnemm,.Aus uhnliehen,dachtma]g&mg!ﬁg:n die
alten Germanenm lhren Met getrunken haben,cder wes sle scuet sO/schlirftem.

Aber dumm sahen die Viecher sus,~ dwm,misstrsuisch und gefthrlichi Dess

sio sussordem in irgendwelechen Driicen eine Fliissigkeit erzeugten,die

"beinehe bettubend® nach "Hoschus® roch,erfuhr "Relfi® eus dem Hatalog,den
landen bald

er M grosseiiglg Moschus,~dachte or,- ist cas nicht ein Parfum,-

oin Duftwesser,wie¢ menche Damen @s benutzen? Doel,~ er hatte davomn gehdrt

und jetzt lachte er ebenso lautlos,wle heftlg in slch hinein,well also

“sm Leben® diese Herde vom arktischen Cchsenschafbliffeln sich aus elgener

)runankraft "peinehe bet¥ubend" perfimierte.

Einen noch grosseren Lindruek uachte dem neugierigen Rotkopf "die Hohle".

Y mch sie gab es"wirklich" und zwar auf dem nirdlichsten Spitzbergem,=einer
u 1

/\ Insel im Eismeer,Vor hiecpsiger Hohle, jedochyhlelt ein Tier sich auf,=-éin
GeschUpf von so ungeheuerlichen iusmepsen,dess verglelchswelse der lange
Ralf sich vorkem,wie = ne also hiichstens wie elne neugeborene KeuseDes

Tier w%r ein it lross,~ sber kein "gewohnliches"] Men mwusote achon,dachte
Wy A
dul-/\Beauhnuer, die grYsste unberihrte wildnis von lurops aur Verfflgung bBae=

b:=unn men als ein solcher Gigant,oin eo belsplelloser iolloss su—deben
hm&’_s‘ < q.)—"’p 2% r.:‘.,l;-_ - LI y sa il e
% __)'/"._d-.. 2 LTex N 4 - 3 '

"Junge, Junge",sagte Ralf erschiittert.ls D1lled unklar,ob er zu sich salber

sprach, oder su dew reglosen Ungetim vom nérdlichsten Spltzbergen,

B Tl ot et ot et et et Sttt e el ek el el Bl e bl bl bl bl bl bl Rl g
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Eine wiehtilige Besprechung und ein grosser Abschied,

Nach ungnach verssmmeltesn die Zugvbgel sich zu elnem spHten Mittsgessen
im grossen Spelsesaal des Hotels,Ralf war der Lotzte,der eintraf.Da or seine
gute, zuverltigsige "Nord-Tour" leichtsinning unterbrochen hutte,wer es natiir-
[ 4
lich nicht genz leight gewesen, den Rlickweg zu fh.denga-bm-—m_-bw aa-und
[ B ¢
setzte sich zu Til11, der ein Stuhl frel war.im gleichen Tisch sassen =
eusser ein pasr endeoren Jungen - Kapellmeister Vunderlich, Friiulein Zistel
und Professor Hackmiller,
"Mensch", flileterte Rulf, "ctaé?'ier mit drel Kbpﬁmimmm &
Voralcnt,= strafti®
Glelchzeitiyg essend und schwatzend, stiircte or eieh hilerauf in oine LTOB 8=
aufgemachte Schilderung all seiner Erlebnigse und Abeatouer,
A g L& 4
"Aber",sagte er

4eh, "Du pasat J&Ul;lt(anu aufl“&f
M“ﬁw £3 il P
"Dochli" betsouerte T11L BT L7 e Y L 2 ey eluecs €alm

"Du meinst rlao",sagte Rolf,"dass man es nichs nmavkty,wie Du HNHHEAIH imme

gu heimlich versuchst,unseren LehrkSrper zu bedavcchent ™

"Nein, ja,= 68 ist nur.." stotterte T111,%es ist nur wegen Preetien und well
worgen gerelst wird,,"

Hier unterbrach ihn der Kapellmeister,

"Petersen®, rief er ihm zu,-"wenn Du fertis bist, geh'bitte hivouf zu Bestien,
Fritvlein /lstel und ich kommen auch gleich,~ es hendelt sich um elne wichtige
Bespreechung,"

Till,der schon fertig war,stend auf,

"augf bald®, saste er zu Kelf, : .

"Und bel mir{",forderte der Rotkopfl."Und sofort,- nsel ibschluss dieser merke
wilrdigen Vierer-Kcnferenz,mein' ighl" 5
Dsr "mundi® und dle "Pady® folsten Till fast enf dem Mussewsl hettsinoeh
alcht einmal erzithlen k¥nnen,dscss eine wiochtige Besprechung stattfinden sollt
p 8ls dle Versammlung schon anfing,

R bdd e i) FECeN 1LE O&Ef B M v o _Be e 3 T ITeT

» wolielinhalb 5.6 VOrDrsor A g g s L g e = } g
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und -
Wﬂmm [TeCKer n,'ﬁm""ﬁ"ﬁ'{ﬁﬁtregun'g, 396} Itm”te rung,

Spassydase—aie i voTkem Wt
“4ir haben", so erdffnete der "yundi® die nyierer-Konferenz","alles ernst~

naft bedecht und sind zu folgenden fntechliissen gekomuen, "

“yegen Bastient", fragte Till.

"Genaul®,sa te Herr wunderlich,"Der ATzZE ist der ﬂnqichtWa% g0 lange

Busfehrt im Augenblick sehr unretean wire.Auf der anderen Selte Xann die

allgemeine Abreilse durcheus nicht verschoben werden,Heute ist Kontag.

Vier Tage miissen Wir rochmen. M 2 200 Kilometer sind schliesslich kein

Ketzensprung.denn wly £1l80 MOYEen frith pimktlich losfehren, sind wir -

hoffentlichi - am Freitag sbend in Perls,- kai}‘ea-weés gu frilnh fiir das
osterkonzerb;"

Richtig,~- dies wval die Karwoche,und sm gonnteg sollten gie singen. Ja, =Y

den Ostersonntag wal €8 goeit langem angekimdigt,das "Einmelige auftreten®

der Zugvdgel in der ¢ranz8dsischen Heauptatadt,.Weder 74111 noch Bestlan hat=

ten sich das a0 richtlg klar gamechte

pi11 sass suf Bastlens Bew,
L"GVCGL(” J.I"-"lﬂ ]

M ate ""I...mi’q;ur
A denn pewriipamdetiieh - 180§,
. Yunden e/

besorgt und mit funkelnden Brillengldsern am Fensterbrett, Hehmte,
"Bestien,elso,", fuhr er jetzt fork, "kommb nicht mit."

Bastien,der ohnedles bless war,vurde noch etwes blisael.

"Poerhaupt aichti", fragte er heissr,

ngnsinnt®,sagte devr *yundl®;"pu musst nur die Stube hiiten,bis Lu Du vEllig
und guverlisslg gesund bist.aAn Freitag,meint der Doktor,wird es bestimmt
go weit selneBls dehinm bleibst Du infolgedessen hier,und demit Du uns
derweil nicht tribsinnig wirst,lassen wir Dir auch noch den petersen da,
nur §80,= ZLr Gesellachafte"

Entgeistert starrte Till suf Herrn yunderlichs BrillengliseT.
A.o8.ealleing” wf :1',- wger Begtien und lch bleiben allein in
StoockholmpUnd wer singt in paris die Sopransoliz?t” t

"Epstens", erviderte ierr wunderlich, “hat Fréulelin zistel sich freundlie
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herett ¢rklirt,glelchfalls hier suszuharren und aufzupassen,dass Ihr nichts

enstellt,"

Unter hochgezogenen Augenbrauen wechselten Till und Bastisn entsetzte Blick

"Zweltens eber®,sagte der Kapellmeister,"wird in Paris Fréulein Zistel

drinr.rand bendtigts.Wile Ihr vermutlich wisst,spricht sie filessend franzde
(ﬁg_sﬁaf

sisch’;ﬂ ihre Aufgabe wird emhln_, dort mit den Zeltungsschreibern zu

reden.Und zvar musg dles spitestens em Freltsg abend geschehen, damit wilr

eine erstklasaigs Vorreklame bekommen,-am Semstag sehon und besonders in

den sSountagsblitterm,”
Ti d Bestie (th(_ﬁé\“"_hh X piy

Diese letaten witteilungen stirzten M Verwirrunge
"Bitte",sagte schliessllch Till und schsute ratlos zwischem dem "Wundi®

und der “Lady" hin und her;’}.ﬁ@_ passliert wirkileh? Ich meines fEhrt Friule
Zistel weg und spricht mit den Zeitungsschreibern franzdsisch, 0oder bleibt
sle day,damit wir nichis anstellent"

"Beldesl", verkindete ridtselhaft Herr wunderiich,

Aber dle "Lady" sprang pldtzlich esuf,

"Wozu", rief sie unternehmmngslustig,”" gibt es denmn fluuzeu&eticn fliege geansz
einfachlda,~ bis Freitag frih bleibe ich hier,und denn geht's m‘ die
Luft nach Pabisi"

"So 1st es",bestitigte der Hapellmeister,"Was aber Euch betrifft",sagte er
abschliessend zu den :Junben,uso nehmt ihy am Freitag abend den 'Nor*doxpraas'.
Er verlisst Stockholm um 21 Uhr 10 und trifft am Sonntag am 10 Uhr 30

in Paris ein,~ gerade zur Zeit f'ir die Durchsingprobe, Nun,was meint Ihrg"
Die Buben nickten begeistert,

Donn war die "Vierer-Konferenz" zu Ende und 7111 ging pflichtschuldigst zu

Ralf,un lhm Bericht zu erstatten,

Prdulelin Zistel
“Klarl“, rief tier Rotkopf,nls er von mj.??ﬁ; brte.“luatﬁrlimh
aber hichl pen FEnS2€n, Sd%cx'ma b, mv:{ a{em Beseny lEl-.. uie Sief ggﬂ,ug
rliegt ungere LuaY, -NGWR il BRI gpddol. Ich fra{ge “miCH se it

langem, wo sle das Ding versteckt hult,"™
Alles in allem - daren war kein Zweifel = komnten Till und Bastisn sehr zu
frieden sein mit dem Entschlissen des "Lehrkdrpers".,Um “Zpstula b
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wiirden die b-iden sich m8glichst wenilg kilmuerm.Am Frelteg glng sie ohnedles
"in die Luft".Und die Hauptsache war,dass selblgen Tages um 20 Uhr 10 die
Freunde den"Nordexpress® bestedgen und ©llein nach Paris relsen durfiten,
Ihre Pisso, zusamwen mit zwel Fahrkarten,zwel .chlafwageascheinen und etweas
Relsegeld wiirde der “Wundi®™ beim Portier hinterlegen.irst im lelzten Augen=
blick sollten diese Kostbarkeiten ihnen ausghindigt werden,Zu allem Ubere
fluss wilrde ein Angestellter des Iotels dle Jungen zur Dahn bringen und sie
den Schaffnern besonders sns Herz legen,Trotzdem war das Ganze furchtbar
aufregend und doeh nicht so,dass men sich fiirchten musste,
"Eigentllch",meinte Bastien, im Hinblick auf die Relse,"list ee nerrlichi"
Vn'e_{_{f_l_ag'*:gg_u Sefin  ha ok
"andarfuI\f,subta Till.Es kleng erstaunlich “echt'}~ beinsh+—ote Betaye
x
3 x
Der Bus war vprgefahren,und sehon begenunen zwel Hoteldlener das Gepéck auf-
guladen.Vollzshliy waren dle Mitglieder des Kongertchors ln der Halle vere
sammelt.Binzig Friulein Zistel liess sich nicht blicken,Ihren belden Kolle~
gen hatte sle wohl sonstwo adieu gesagb,und sich HEJEHE herunterzubemthen,
nur,um den buben eine gute Relse zu wilnschen,schlen ikr vermutlich "ibere

tricben®,

Es war sonderbarp,- sber jetat,da es
pe, wind gledeh wirden T1ll und Bsstian allelin seln, fanden die Freunde es
eher trdstlich,dsss wenigstens "Zistula" lhnen WeMMeWidy crhalten blleby e
Denn etwas unhelmlich wiire es am knde doch geweaen,wenn £ volle Tage nie-
mend nach &hnen geschaut hétte,- in df&ar éfOé%H und fremden Stadt,
"adleud",~ "Lebt wohll™ "Relst guti®,"Seid brav" und "auf .1ederaehan,§;;3t
tagl",- so schvbrrten die Abschleds-Worte-umd Winsche hin und her, ssleehen
Zwischen den—smforechondernr nnd-denen, dle -bitebea,

"Macht uns keine Schandel",sagte der "Wundi",indem er Bastlan und Till hers
1ich die HH¥nde schiittelte."Und ilberfresst Euch nicht und kommt piinktlich

zur Durchsingprobel™

vorbel,
Denn war der Abschied MBMSUBIE Die Reisenden bestlegen den Bus,der Bus fuhr




los,und linge noch schsuten die Buben dem Entschwunde
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Hunger hab' ich!",erkltirte schliesslich
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Bastian,"hiltet Du von

. 111

‘Viell®, risef T

Sle wendten sich dem Speisesasal zu.

e L e e i e o g 4
Zyelms) Smdrgzeabord, bitte", tellte Till,~ "auf Re

C LN ;

Grosse oder Klelne?", erkundigte sich der Ober,

"Grosse,natiirlichi”, saut

L -
ungesundl

1 . s ’ | Fe R 2 ! 4
7111 EklKcherte, eber Bastian liess sich nicht anstecken.
a .i- T Ty 1r 1 & 18 v a rE 29 vl & il = a
{ D aen B.1ls0 ", er«<liirte er wirdlg, '2 grosse Smirgasbord,
Rripn, : i M améie
verstehen SletHERHERnEHKHKAN da und ichi
R T T AT ST T T AT g W B B e . L ..

nen nach.

shoenklien B Stiun, "wenn wir jetzt leie

3
2 Bastl -'.;"l,eﬁ"‘il';[mr Lehrer sagt,dle Klein

yastlan,Ver—lesuter "Ahschied" hate

Va8

rqulein




